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Direction Départemental e de |a Protection des Populations
86-2016-10-14-001

Arrété attribuant I'habilitation sanitaire au Docteur
BATAILLE Guillemette

Attribution de I'habilitation sanitaire au Docteur BATAILLE Guillemette
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Libertd » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE
Direction départementale
de la protection des populations

Service santé, protection
animales et environnement

ARRETE N° 2016/DDPP/N° 251
en date du 14 octobre 2016

attribuant I'habilitation sanitaire & Guillemette BATAILLE Docteur Vétérinaire
a 86280 SAINT BENOIT (Vienne}

LLAPREFETE DE LA VIENNE
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L. 201-1 & L. 201-13 et D. 201-1 a R. 201-11
relatifs a la prévention, a la surveiilance et a la lutte contre les dangers sanitaires concernant les animaux et
les végétaux ;

VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L. 203-1 a L. 203-11, R. 203-1 a D. 203-21 et
R. 242-33 relatifs aux vétérinaires sanitaires et aux vétérinaires mandatés ;

VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L. 223-1 et suivants et R. 223-3 et suivants
relatifs a la police sanitaire ;

VU  larméteé préfectoral n® 2016-SG-SCAADE-017 en date du 04 janvier 2016 donnant délégation de signature & Monsieur
ZELLMEYER Yves, Directeur Départemental de la Protection des Populations de la Vienne ;

Vu la décision n° 42 /2016 en date du 1° septembre 2016 portant subdélégation de signature ;

VU  la demande présentée par le docteur Guillemette BATAILLE domicilié{e) professionnellement a 202 route de Gencay
86280 SAINT BENQIT

Considérant que le docteur Guillemette BATAILLE remplit les conditions permettant I'attribution de I'habilitation sanitaire :
SUR proposition du Directeur Départemental de la Protection des Populations de la Vienne |
ARRETE:

Article 1 — L'habilitation sanitaire prévue aux articles L 203-1, R 203-1 et suivants du code rural et de la péche maritime est
aftribuee @ Madame Guillemette BATAILLE inscritE au tableau de 'Ordre des Vétérinaires de la Région Poitou-
Charentes sous le numéro national 268047, Docteur Vétérinaire 4 86280 SAINT BENOIT

Article 2 — L’habilitation est renouvelée tacitement par période de cing ans sous réserve, pour le vétérinaire habilité,
de justifier a l'issue de chaque période, auprés du préfet de la Vienne, du respect des obligations de
formation continue prévues a 'articie R. 203-12 du code rural et de la péche maritime.

Article 3 — Madame Guillemette BATAILLE s'engage & respecter les prescriptions techniques, administratives et le cas échéants
financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte prescrite par l'autorité
administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en application de 'article L. 203-7 du code rursl et de
la péche maritime.

Article 4 — Madame Guillemette BATAILLE pourra étre appelée par le préfet de ses départements d'exercice pour la réalisation
d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements pour lesquels Helle a été
désigné(e) vétérinaire sanitaire. lli/elle sera tenu(e) de concourir a ces opérations en application des dispositions de
l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 5 — Le vétérinaire habilité qui souhaite modifier les activités ou les espéces animales pour lesquelles il a été
habilité, en présente la demande auprés du préfet de la Vienne qui accepte la modification sollicitée si
celleci n'est pas de nature 3 remeitre en cause le bon exercice des missions.
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Le vétérinaire habilité informe, dans les meilleurs délais, le préfet de la Vienne de tout changement de
situation susceptible de remettre en cause les conditions dans lesquelles I'habilitation lui a été delivrée et
le bon exercice de ses missions.

Le vétérinaire habilité peut renoncer a son habilitation, sous réserve d'en informer le préfet de la Vienne
au plus tard trois mois avant la date a laguelle il entend cesser d'exercer les activités liées a cette
habilitation.

Article 6 — Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
I'application des dispositions adminisiratives et pénales (notamment suspension, retrait de ['habilitation)
prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 et suivants du code rural et de la péche maritime.

Article 7 - Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Poitiers dans les 2
mois suivant sa notification a I'intéressé(e).

Article 8 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de |a Vienne et le Directeur Départemental de la Protection des
Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au Recusil des Actes Administratifs de ia Préfecture.

Fait & Poitiers, le 14 octobre 2016

P/La PREFETE et par délégation,
P/Le Directeur Départemental de la Protection des Populations,
Le Chef de Service Santé et Protection Animales

Adeline LAN
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Direction départementale des territoires
86-2016-09-29-009

AP 2016 DDT 1300 Portant renouvellement des réserves
de chasse et de faune sauvage de I'ACCA de Coussay les
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PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2016 - DDT — 1300

En date du 29 septembre 2016
Direction Départementale des Territoires Portant renouvellement des réserves de chasse et de
de la Vienne faune sauvage de I’association communale de chasse

agréée de Coussay-Les-Bois

Préfete de la Vienne
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, Livre IV, Titre II, notamment ses articles L 422-23, L. 422-27, R 422-65 A R 422-67
etR 422-82 3R 42291 ;

Vu I’arrété ministériel du 13 décembre 2006 relatif aux réserves de chasse et de faune sauvage ;

Vu ’arrété préfectoral n°2006/D1/B1/369 en date du 2 aoflit 2006 réglementant I'usage des armes i feu dans le
département de la Vienne ;

Vu l’arrété préfectoral n® 70-PG-158-76 en date du 30 novembre 1970 portant agrément de I’association
communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Coussay-Les-Bois ;

Vu 'arrété préfectoral n® 2011/DDT/637 en date du 5 aofit 2011 portant renouvellement des réserves de chasse et
de faune sauvage de I’A.C.C.A. de Coussay-Les-Bois ;

Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR préféte de la Vienne ;
Vu l'arrété n° 2016-SG-SCAADE-015 du 04 janvier 2016 donnant délégation de signature 3 Monsieur Jean-
Jacques PAILHAS, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n°® 2016-DDT- n°3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Vienne ;

Vau la demande formulée par le président de I’A.C.C.A. de Coussay-Les-Bois ;
Vu I’avis de I’assemblée générale des membres de I’A.C.C.A. de Coussay-Les-Bois ;

Vu les avis du président de la fédération départementale des chasseurs de la Vienne et du chef du service
départemental de I'office national de la chasse et de la faune sauvage (O.N.C.F.S.);

Arréte

Article ler : L'arrété préfectoral n® 2011/DDT/637 en date du 5 aolt 2011 portant renouvellement des réserves de
chasse et de faune sauvage de I’A.C.C.A. de Coussay-Les-Bois visé ci-dessus est abrogé.

Article 2 : Sont érigés en réserves de chasse et de faune sauvage a compter de ce jour et jusqu’au 30 novembre
2020 les terrains d’une contenance chassable de 201 ha 32 a situés sur le territoire de la commune de Coussay-Les-
Bois correspondant 4 au moins 10 % du territoire de chasse et faisant partie de I’A.C.C.A. de Coussay-Les-Bois,
tels que désignés ci-aprés :
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SECTION PARCELLES CADASTREES SUPERFICIE
14 420,22 225, 27 3 44, 47 4 50, 80, 82, 84 4 94, 97, 98,
1002a119,121,123 4 127,129 4131, 1334 135,1374
BL 150, 152,153,155 172,174 2 180, 184 4 191, 284, 287,
288, 295, 299, 3104 316, 328 4 340, 355, 356, 359 4 364,
366 4372, 375 4 378, 387, 388,
BM 84,212 4 221, 228, 229, 231 4 253,
411, 412, 429, 431, 435 4 438, 450, 451,
70 22a20,22,23,26,27,32,58463,65,69278,80482,85
491,95,97, 127 4136, 139, 140, 143 4 146, 149 4 156,
7R 2,3,5422,25,27,30,31,36439,54,55,57467,76 4
79, 86 2106, 108, 109, 112 2 114, 119, 120, 132 4 136,
YA 502452, 54 365,78 4 80, 87, 88,
7T 41,42,44 348,504 53,59,61 463,66468,71a75, 83,
84, 93,95 2105, 111, 112,
yA'S 6,82 284, 86 492,94, 129, 130,
W 6,18433,35439,42446,502452,55,56,59461,634a
67,75 482, 84 4 90,
ZX 7,10a413.
Territoire chassable : 201 ha32a

Cette mise en réserve de chasse et de faune sauvage ne concerne pas les parcelles et parties de parcelles situées 4

moins de 150 métres des habitations, qui sont exclues de droit du territoire de I’ACCA.

Article 3 : Les réserves de chasse et de faune sauvage devront étre signalées sur le terrain d’une fagon apparente

par les soins de I’ACCA de Coussay-Les-Bois.

Article 4 : Tout acte de chasse est strictement interdit en tout temps sur les réserves de chasse et de faune sauvage.
Toutefois, dans le cadre du maintien des équilibres biologiques et agro-sylvo-cynégétiques, il peut étre nécessaire

de limiter la population de certaines espéces animales sur les réserves de chasse et de faune sauvage.

Les conditions d’exécution de I’ensemble des régulations et destructions de la faune sauvage doivent étre

compatibles avec la préservation du gibier et sa tranquillité.

1) Modalités de gestion de la faune sauvage « gibier » au sein des réserves :
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Cette réguiation peut se faire selon les modalités suivantes :

> Plan de chasse: la mise en ceuvre d’un arrété préfectoral attributif précisant explicitement que le
prélévement pourra se faire sur une réserve de chasse et de faune sauvage est autorisée ;

> Plan de gestion : la mise en ceuvre des plans de gestion approuvés au sein des réserves de chasse et de
faune sauvage est possible uniquement sur autorisation préfectorale spécifique.

2) Destruction des animaux classés nuisibles :

Elle peut étre effectuée dans les réserves de chasse et de faune sauvage par les détenteurs du droit de destruction ou
leurs délégués selon les conditions fixées par les dispositions des articles L 427-8 et R 422-88 du code de
I’environnement.

Les périodes de destruction possibles sont les suivantes :

» Destruction par piégeage : autorisée du 1¥ juillet de ’année au 30 juin de ’année suivante uniquement
par des piégeurs agréés, y compris pour le ragondin et le rat musqué ; seul I’emploi des piéges de premiére
catégorie est autorisé pour les ragondins/rats musqués et les oiseaux (déclaration préalable en mairie, bilan
obligatoire auprés de la DDT).

» Destruction par déterrage : autorisée du 1* juillet de ’année au 30 juin de I’année suivante 4 I’aide de
chiens créancés (déclaration préalable et bilan obligatoire auprés de la DDT).

> Destruction par furetage : autorisée du 1% juillet de I’année au 30 juin de ’année suivante (déclaration
préalable et bilan obligatoire auprés de la DDT).

» Destructions 3 tir : autorisées selon le cadre réglementaire

¢ Autorisées selon les conditions particuliéres aux réserves de chasse et faune sauvage prévues aux
arrétés ministériels et a I’arrété préfectoral annuel fixant les modalités de destruction des animaux
classés nuisibles en Vienne pour chaque année cynégétique ;

¢ Ces destructions & tir ne pourront se faire que sur les réserves de chasse et de faune sauvage dont
les caractéristiques de territoire permettent la réalisation de tir dans le respect de I’arrété préfectoral
n° 2006/D1/B1/369 du 2 aofit 2006 réglementant I’usage des armes a feu dans le département de la
Vienne et plus généralement la préservation de la sécurité et la tranquillité du public et des
habitants.

Article 5 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois suivant sa notification :

> soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86020 Poitiers Cedex,

> soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de 1’écologie, du
développement durable et de ’énergie, Hotel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,
75007 Paris,

> soit en saisissant d’un recours contentieux le tribunal administratif de Poitiers, 15 rue de
Blossac, 86000 Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le tribunal administratif peut étre saisi dans les deux mois suivant I’expiration du délai de deux mois.
Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.
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Article 6 : Le présent arrété, dont ’exécution est confiée an président de I’A.C.C.A. de Coussay-Les-Bois sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne (R.A.A.) et sera affiché pendant un mois 4 la
diligence du maire aux emplacements utilisés habituellement dans la commune de Coussay-Les-Bois. Un certificat
d’affichage sera transmis 2 la direction départementale des territoires  I’issue de ce délai d’un mois.

Article 7 : Une copie de I’arrété sera adressée 4 :
- M. le Président de I’A.C.C.A. de Coussay-Les-Bois,
- M. le Maire de Coussay-Les-Bois,

- M. le Président de la fédération départementale des chasseurs de la Vienne,
- M. le Chef du service départemental de I’O.N.C.E.S.

Pour la Préfte et par délégation,

La respons e 'unité
Forét - sse

Valérie LE YHSSEUR
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Direction départementale des territoires
86-2016-09-29-008
AP 2016 DDT 1301 Abrogeant I'arrété n° 2016-DDT-709

du 28 avril 2016 fixant laliste des terrains soumis a
|'action de I'ACCA de Fontaine Le Comte
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2016 — DDT - 1301
En date du 29 septembre 2016

Direction Départementale des Territoires Abrogeant I’arrété n° 2016-DDT-709 du 28 avril
de la Vienne 2016 fixant la liste des terrains soumis a I’action de
’association communale de chasse agréée de

) Fontaine-Le-Comte
Préféte de la Vienne

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L 422-10 a L 422-20 et R 422-42 A R 422-61 ;

Vu larrété préfectoral n® 70-D1/B2-164 en date du 22 mai 1970 fixant la liste des terrains devant étre soumis a
I’action de I’association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Fontaine-Le-Comte ;

Vu I"arrété préfectoral n® 70-D1/B2-441 en date du 8 décembre 1970 portant agrément de I’A.C.C_A. de Fontaine-
Le-Comte ;

Vu I"arrété préfectoral n® 2016-DD1-709 en date du 28 avril 2016 fixant la liste des terrains soumis 4 Paction de
I’A.C.C.A. de Fontaine-Le-Comte ;

Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, préféte de la Vienne ;

Vu I’arrété n° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature 3 Monsieur Jean-Jacques
PAILHAS, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n°® 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Vienne ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 19 mai 2016 par lequel Madame Paulette
MARTIN, domicilice 9 Route de la Corniche 85470 Bretignolles-sur-Mer, a formé un recours gracieux a ’encontre
de la décision d’intégration de ses terres dans le territoire de I’ACCA de Fontaine-Le-Comte ;

Vu les documents justificatifs produits 4 1’appui de ce recours, notamment le bail de chasse conclu entre Mme
Paulette MARTIN et M. Gérard BLAUD ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 24 aofit 2016 adressé au président de
FPA.C.C.A. de Fontaine-Le-Comte dans le cadre de la procédure contradictoire ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 2 septembre 2016 par lequel le président
de I’A.C.C.A. de Fontaine-Le-Comte a fait part de ses observations ;

Considérant que le bail enregistré en 1957 a une date certaine et qu’il se poursuit actuellement entre Mme Paulette
MARTIN et les membres de I’indivision BLAUD ;

Considérant que les terres de Mme Paulette MARTIN forment avec les terres de I’indivision BLAUD un ensemble
d’un seul tenant d’une superficie supérieure a 40 hectares ;

Sur la proposition du directeur départemental des territoires de la Vienne ;
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Article 1* : L'arrété préfectoral n® 2016-DDT-709 en date du 28 avril 2016 fixant la liste des terrains soumis a
I’action de I’A.C.C.A. de Fontaine-Le-Comte est abrogé.

Article 2 : Le présent arrété est susceptible de faire I’objet d’un recours gracieux auprés du Directeur
départemental des territoires ou d’un recours contenticux devant le Tribunal administratif (15 Rue de Blossac - BP
541 - 86020 Poitiers Cedex) dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 3 : L'exécution du présent arrété est confiée au président de I’A.C.C.A. de Fontaine-Le-Comte. L’arrété
sera publié au recueil des actes administratifs (R.A.A.) de la préfecture de la Vienne et sera affiché pendant au
moins 10 jours & la mairie de Fontaine-Le-Comte. A I’issue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera
transmis A la direction départementale des tetritoires.

Article 4 : Une copie de Iarrété sera adressée 4 Monsieur le Président de la fédération départementale des
chasseurs de la Vienne, Monsieur le Chef du service départemental de I’office national de la chasse et de la faune
sauvage (O.N.C.F.5.), ainsi qu’a Madame Paulette MARTIN, 9 Route de la Corniche, 85470 Bretignolles-sur-Mer.

Pour la Préféte et par délégation,

La respons le de I'units
Forét asse

Valérie L ASSEUR

Direction départementale des territoires - 86-2016-09-29-008 - AP 2016 DDT 1301 Abrogeant I'arrété n° 2016-DDT-709 du 28 avril 2016 fixant la liste des
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Direction départementale des territoires
86-2016-09-29-011

AP 2016 DDT 1304 Fixant laliste desterrains aretirer du
territoirede I'ACCA d'Adriers
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Ef.

Liberié » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2016 — DDT - 1304

En date du 29 septembre 2016
Direction Départementale des Territoires Fixant la liste des terrains a retirer du territoire de
de la Vienne I’association communale de chasse agréée
d’Adriers

Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, Livre IV, Titre II, notamment ses articles L 422-10 4 1. 422-20 et R 422-42 3 R 422-
61 ;

Vu arrété préfectoral n® 70-SPM-250 en date du 18 novembre 1970 fixant la liste des terrains devant &tre soumis 2
I’action de I’association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) d’Adriers ;

Vu I’arrété préfectoral n® 72-SPM-30 en date du 4 février 1972 portant agrément de I’A.C.C.A. 4’ Adriers ;

Vu Parrété modificatif a ’arrété du 28 mai 1971 modifié fixant la liste des terrains soumis A I’action de
I’association communale de chasse agréée de Bussiére-Poitevine ;

Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de la Vienne ;

Vu Parrété n° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature 2 Monsieur Jean-Jacques
PAILHAS, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n° 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Vienne ;

Vu le courrier en date du 24 avril 2015 par lequel Madame Raymonde DESGORCES a sollicité le retrait de terres
du territoire de 1’ A.C.C.A. d’ Adriers ;

Va les documents justificatifs produits & 1’appui de cette demande ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 8 septembre 2015 adressé & Monsieur
Denis CZOCHARA, président de I’A.C.C.A. d’Adriers ;

Vu I’absence de réponse a ce courrier ;

Considérant que les terres de Madame Raymonde DESGORCES situées sur la commune d’Adriers sont attenantes
a celles lui appartenant qui ont été retirées de 1’A.C.C.A. de Bussiére-Poitevine par I’arrété susvisé ;

Considérant que les parcelles cadastrées en section D 403, 406, 410 ont fait I"objet d’une opposition reconnue
justifiée par I’arrété susvisé n® 70-SPM-250 en date du 18 novembre 1970 ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Vienne ;
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Article ler : La parcelle ci-dessous désignée appartenant 4 Madame Raymonde DESGORCES fera I’objet d’un
retrait des territoires dévolus a 1’association communale de chasse agréée d’ Adriers :

Parcelle cadastrée Superficie

D412 96271 ca

Article 2 : Le retrait de la parcelle désignée a Iarticle 1* prendra effet & compter du 4 février 2017.

Article 3 : Le propriétaire ou le détenteur du droit de chasse est tenu de procéder 2 la signalisation du périmétre de
son territoire, matérialisant I’interdiction de chasser au moyen de pancartes portant la mention « chasse gardée »
placées de maniére a étre visibles de I’une & ’autre et, pour le moins, & proximité de chaque point de passage vers
le fonds concerné.

Article 4 : Le propriétaire ou le détenteur du droit de chasse est tenu de procéder ou de faire procéder a la
destruction des animaux nuisibles et 4 la régulation des espéces présentes sur son fonds qui causent des dégits.

Article 5 : Le passage des chiens courants sur les terrains mis en opposition ne peut étre considéré comme chasse
sur autrui sauf si le chasseur a poussé les chiens 4 le faire.

Article 6 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois a compter de sa notification :

> soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86000 Poitiers,

> soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la ministre de I’écologie, du
développement durable et de ’énergie, Hotel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,

75007 Paris,
> soit en saisissant d’un recours contentieux le tribunal administratif de Poitiers, 15 rue de

Blossac, 86020 Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le tribunal administratif peut étre saisi dans les deux mois suivant I’expiration du délai de deux mois.
Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.

Article 7 : I’exécution du présent arrété est confiée au président de ’A.C.C.A. d’Adriers. L’arrété sera publié au
recueil des actes administratifs (R.A.A.} de la préfecture de la Vienne et sera affiché pendant au moins 10 jours 4 la
mairie d’Adriers. A I'issue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera transmis & la direction

départementale des territoires.

Article 8 : Une copie de 1’arrété sera adressée 4 Monsieur le Président de la fédération départementale des
chasseurs de la Vienne, Monsieur le Chef du service départemental de la Vienne de 1’office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.E.S.), ainsi qu’a Madame Raymonde DESGORCES, 11 Route de Beaumard, 87320
Bussiére-Poitevine.

Pour la Préféte et par délégation,
La responsable de, I’'unité
forét e

Valérie LE[VASSEUR

Direction départementale des territoires - 86-2016-09-29-011 - AP 2016 DDT 1304 Fixant laliste desterrains aretirer du territoire de '’ACCA d'Adriers



Direction départementale des territoires
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Liberté » Egalité  Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2016 — DDT — 1305

En date du 29 septembre 2016
Direction Départementale des Territoires Fixant la liste des terrains soumis a I’action de
de Ia Vienne I’Association Communale de Chasse Agréée de
Marnay

Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L 422-10 4 L 422-20 et R 422-42 34 R 422-61 ;

Vu ’arrété préfectoral n® 70-D1/B2-127 du 11 mai 1970 fixant la liste des terrains devant &tre soumis 4 1’action de
I’ Association Communale de Chasse Agréée (ACCA) de Marnay ;

Va I’arrété préfectoral n® 70-D1/B2-312 du 7 septembre 1970 portant agrément de I’ACCA de Marnay ;

Vau le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de la Vienne ;

Vu I’arrété n°® 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature 3 Monsieur Jean-Jacques
PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n° 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de Ia Vienne ;

Vu le courrier en date du 29 juin 2016 par lequel Monsieur Jean-Luc MORISSON fait un apport volontaire
PPACCA de Mamay de terres lui appartenant ;

Vau I’accord du président de I’ACCA de Marnay ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Arréte

Article 17 ; Les terrains ci-aprés désignés situés sur la commune de Marnay et appartenant & Monsieur Jean-Luc
MORISSON font I’objet d’une intégration immeédiate au territoire de I'’ACCA de Marnay :

Section Parcelles cadastrées Superficie totale
AC 7
AO 118
BC 133 - 134 - 151 3balla77ca
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Article 2 : Tout terrain ou partie de terrain situé dans un rayon de 150 métres autour d’une habitation est exclu de
plein droit du domaine cynégétique de I’ACCA.

Article 3 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois & compter de sa notification :

> soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86000 Poitiers,

> soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de 1’écologie, du
développement durable et de 1’énergie, Hotel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,
75007 Paris,

> soit en saisissant d’un recours contentieux le tribunal administratif de Poitiers, 15 rue de
Blossac, 86020 Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il v a rejet
implicite et le tribunal administratif peut &tre saisi dans les deux mois suivant ’expiration du délai de deux mois.
Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.

Article 4 : L’exécution du présent arrété est confiée au président de I’ACCA de Marnay. L’arrété sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne (R.A.A.) et sera affiché pendant au moins 10 jours 4 la
mairie de Marnay.. A l’issue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera transmis 4 la direction
départementale des territoires.

Article 5 : Une copie de Parrété sera adressée 4 Monsieur le Président de la fédération départementale des
chasseurs de la Vienne, Monsieur le Chef du service départemental de la Vienne de ’office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.F.S.) ainsi qu’a Monsieur Jean-Luc MORISSON, domicilié au lieudit « Feraboeuf », 2
Rue des Grands Champs, 86160 Marnay.

Pour 1a Préféte et par délégation,

La responsable de 1’unit¢f forét chasse

Valérie LE SEUR
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Direction départementale des territoires
86-2016-09-29-012

AP 2016 DDT 1306 Fixant laliste des terrains enclavés
soumis al'action de I'ACCA de Velleches
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2016 - DDT - 1306
En date du 29 septembre 2016

Direction Départementale des Territoires Fixant la liste des terrains enclavés soumis a

de la Vienne Iaction de I’association communale de chasse
agréée de Velléches

Préféte de la Vienne

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L 422-10 4 L 422-20 et R 422-42 4 R 422-61 ;

Va arrété préfectoral n°® 70/PG/91 en date du 23 juillet 1970 fixant la liste des terrains devant étre soumis &
P’action de 1’association communale de chasse agréée (ACCA) de Velléches ;

Vu I’arrété préfectoral n® 70/PG/158-36 en date du 28 octobre 1970 portant agrément de I’ACCA de Velléches ;
Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de la Vienne ;

Vu ’arrété n°® 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature 4 Monsieur Jean-Jacques
PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n® 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Vienne ;

Vu le courrier recommandé¢ avec demande d’avis de réception en date du 1 mars 2016 par lequel le président de
IPACCA de Velleches a sollicité I’intégration d’un terrain dans le territoire de ’ACCA ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 31 mai 2016 adressé a la SCI Les Trois
Chénes pour I’informer du projet d’intégration de son terrain ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 26 aoiit 2016 par lequel Monsieur Alain
TURQUOIS, gérant de la SCI Les Trois Chénes, a fait part de ses observations ;

Considérant que dans son courrier, Monsieur Alain TURQUOIS n’a pas déclaré étre opposé a la pratique de la
chasse sur ce terrain en raison de ses convictions personnelles ;

Considérant que ce terrain se trouve enclavé dans des territoires de chasse privée ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Arréte

Article ler : La parcelle ci-dessous désignée fait I’objet d’une intégration immédiate au territoire de ’ACCA de
Velléches ; elle est considérée comme enclave au sens des articles L 422-20 et R 422-59 3 R 422-61 du code de
I’environnement: '

Parcelle cadastrée Superficie

Y47 17ba47a
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Article 2 : Le droit de chasse sur cette enclave est dévolu a ’ACCA de Velléches pour étre obligatoirement cédé
par celle-ci a la fédération départementale des chasseurs de la Vienne, si elle lui en fait la demande.

Article 3 : Tout terrain ou partie de terrain situé dans un rayon de 150 métres autour d’une habitation est exclu de
plein droit du domaine cynégétique de I’ACCA.

Article 4 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois suivant sa notification :

> soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86000 Poitiers,

> soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de I’écologie, du
développement durable et de I’énergie, Hotel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,
75007 Paris,

¥ soit en saisissant d’un recours contenticux le tribunal administratif de Poitiers, 15 rue de
Blossac, 86020 Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le tribunal administratif peut étre saisi dans les deux mois suivant ’expiration du délai de deux mois.
Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.

Article 5 : L'exécution du présent arrété est confiée au président de ’ACCA de Velleches. L’arrété sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne (R.A.A.) et sera affiché pendant au moins 10 jours a la
mairie de Velléches. A I'issue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera transmis a la direction
départementale des territoires.

Article 6 : Une copie de ’arrété sera adressée 4 Monsieur le Président de la fédération départementale des

chasseurs de la Vienne, Monsieur le Chef du service départemental de la Vienne de 1’office national de la chasse et
de la faune sauvage, ainsi qu’a Monsieur Alain TURQUOIS, gérant de la SCI Les Trois Chénes, 86230 Usseau.

Pour la Préféte et par délégation,
La responsable feA’unité forét chasse

Valérie{Ll§ VASSEUR
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-03-002

AP 2016 DDT 1307 Fixant laliste des terrains enclavés
soumis al'action de I'ACCA de Saulge
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2016 — DDT — 1307

En date du 3 octobre 2016
Direction Départementale des Territoires Fixant la liste des terrains enclavés soumis 3
de 1a Vienne Paction de P’association communale de chasse
agréée de Saulgé

Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de ’environnement, notamment ses articles L. 422-10 3 1. 422-20 et R 422-42 A R 422-61 ;

Vu Parrété préfectoral n° 70-SPM-127 en date du 9 juillet 1970 fixant la liste des terrains devant étre soumis a
’action de I’association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Saulgé ;

Vu I’arrété préfectoral n® 70-SPM-260 en date du 30 novembre 1970 portant agrément de 1’A.C.C.A. de Saulgé ;
Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de la Vienne ;
Vu 'arrété n° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature & Monsieur Jean-Jacques
PAITHAS, Directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n° 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Vienne ;

Vu le courrier en date du 5 aofit 2016 par lequel Monsieur Daniel SURINEAU signale que des terrains soumis 3
I’action de I’A.C.C.A. de Saulgé sont enclavés dans son territoire de chasse gardée et autres territoires en
opposition ;

Considérant que ces terrains dispersés qui n’atteignent pas la superficic minimale de 40 hectares d’un seu! tenant
sont entiérement entourés par des chasses privées ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Arréte

Article 1ler : Sont considérés comme enclaves au sens des articles L 422-20 et R 422-59 2 R 422-61 du code de
I’environnement les terrains ci-aprés désignés situés sur la commune de Saulgé :

Parcelles cadastrées Superficie

AP17-AP18-AP25-B675-B676-B698-B779-B 780 — B
781-B782-B793-B794-B795-B953-D1140-D 1149-D
1171-D 1195-D 1456 - D 1468 - G 227 -G 230 -G 231 - G 232 -
G233-G234-G235-G245-G246-G250-G251-G252-G

253 -G 256-G257-G258-G265—-G266-G275-G 451 -G
452 44ha99a51¢ca
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Article 2 : Le droit de chasse sur cette enclave est dévolu 8 I’A.C.C.A. de Saulgé pour étre obligatoirement cédé
par celle-ci & la fédération départementale des chasseurs de la Vienne, si elle Iui en fait la demande.

Article 3 : Tout terrain ou partie de terrain situé dans un rayon de 150 métres autour d’une habitation est exclu de
plein droit du domaine cynégétique de I’ ACCA.

Article 4 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois & compter de sa notification :

» soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86000 Poitiers,

» soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de I’écologie, du
développement durable et de I’énergie, Hotel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,
75007 Paris,

» soit en saisissant d’un recours contentieux le tribunal administratif de Poitiers, 15 rue de
Blossac, 86020 Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le tribunal administratif peut &tre saisi dans les deux mois suivant ’expiration du délai de deux mois.
Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif,

Article 5 : L’exécution du présent arrété est confiée au président de I’A.C.C.A. de Saulgé. L’arrété sera publié an
recueil des actes administratifs (R.A.A.) de la préfecture de la Vienne, et sera affiché pendant au moins 10 jours ala
mairie de Saulgé. A I’issue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera transmis a la direction
départementale des territoires.

Article 6 : Une copie de ’arrété sera adressée 4 Monsieur le Président de la fédération départementale des
chasseurs de la Vienne, Monsieur le Chef du service départemental de I’office national de la chasse et de la faune
Sauvage (O.N.C.F.S)), ainsi qu’a Monsieur Daniel SURINEAU, 21 Grand Rue, 86500 Plaisance.

Pour la Préféte et par délégation,

Valgtrie LE VASSEUR
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-13-002

AP 2016 DDT 1330 Fixant laliste des terrains soumis a
|'action de I'ACCA de Dangé Saint Romain
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gﬂ.

Liberts » Fiah'n‘ s Froternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2016 - DDT - 1330

En date du 13 octobre 2016
Direction Départementale des Territoires Fixant la liste des terrains soumis i 1’action de
de la Vienne I’association communale de chasse agréée de

Dangé — Saint-Romain

Préfete de la Vienne
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu Ie code de I’environnement, notamment ses articles L 422-10 4 L 422-20 et R 42242 a R 422-61 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 76-PG-150 en date du 30 aoiit 1976 fixant la liste des terrains devant &tre soumis 2
I’action de I’association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Dangé — Saint-Romain ;

Vu I'arrété préfectoral n° 76-PG-168 en date du 22 novembre 2016 portant agrément de I’A.C.C.A. de Dangé —
Saint-Romain ;
Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de la Vienne ;

Vu I’arrété préfectoral n° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature 3 Monsieur
Jean-Jacques PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n° 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Vienne ;

Vu le courrier en date du 22 juin 2016 par lequel le président de I’ A.C.C.A. de Dangé — Saint-Romain a sollicité
I’intégration de terres dans le territoire de I’ A.C.C.A. de Dangé — Saint-Romain ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 5 juillet 2016 adressé 2 Madame
Geneviéve Demimuid Treuille de Beaulieu, appartement 105 B, Jardin de Charlotte, 24 Rue des Lilas, 86170
Neuville de Poitou ;

Vu I’absence de réponse & ce courrier ;

Considérant que les terres faisant ’objet de la demande d’intégration proviennent de la division suite & une vente
d’une propriété mise en opposition lors de la création de ’A.C.C.A ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Arréte

Article 17 : Font I’objet d’une intégration immédiate au territoire de I’A.C.C.A. de Dangé — Saint-Romain les
terrains ci-aprés désignés situés sur la commune de Dangé — Saint-Romain appartenant & Madame Geneviéve
Demimuid Treuille de Beaulieu :
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Section Parcelles cadastrées Superficie totale

ZK 49

ZL 22-23-24-36-41-42-51 18ha75a4lca

Article 2 : Tout terrain ou partie de terrain situé dans un rayon de 150 métres autour d’une habitation est exclu de
plein droit du domaine cynégétique de I’A.C.C.A.

Article 3 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois suivant sa notification :

> soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86000 Poitiers,

> soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de [’écologie, du
développement durable et de I’énergie, Hbtel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,
75007 Paris,

» soit en saisissant d’un recours contentieux le tribunal administratif de Poitiers, 15 rue de
Blossac, 86020 Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le tribunal administratif peut étre saisi dans les deux mois suivant I’expiration du délai de deux mois.
Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.

Article 4 : L'exécution du présent arrété est confiée au président de I’ACCA de Dangé — Saint-Romain. L’arrété
sera publié au recueil des actes administratifs (R.A.A.) de la préfecture de la Vienne et sera affiché pendant au
moins 10 jours & la mairie de Dangé — Saint-Romain. A I’issue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage
sera transmis 3 la direction départementale des territoires.

Article 5 : Une copie de Iarrété sera adressée a Monsieur le Président de la fédération départementale des
chasseurs de la Vienne, Monsieur le Chef du service départemental de 1"office national de la chasse et de la faune
Sauvage (O.N.C.E.8.), ainsi qu’a Madame Geneviéve Demimuid Treuille de Beaulieu.

Pour la Préféte et par délégation,

’ La respgpfable de 'y -
i.@ responsable de l'unité Forft]- Chass:
Forét - Chasse

L Valérie E VASSEL
Yaigrie LE VASSEUR
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2016 - DDT - 1331
En date du 13 octobre 2016
Direction Départementale des Territoires Fixant la liste des terrains 2 retirer du territoire de

de la Vienne I’association communale de chasse agréée de
Nouaillé-Maupertuis

Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L 422-10 4 L 422-20 et R 422-42 4R 422-61 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 70/D1/B2-263 en date du 5 aoiit 1970 fixant la liste des terrains devant &tre soumis a
I’action de I’association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Nouaillé-Maupertuis ;

Vu l'arrété préfectoral n® 70/D1/B2-388 en date du 20 octobre 1970 portant agrément de I’A.C.C.A. de Nouaillé-
Maupertuis ;

Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préfite de la Vienne ;
Vu 'arrété n° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature & Monsieur Jean-Jacques
PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n® 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Vienne ;

Vu le coutrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 12 mai 2016 par lequel Monsieur Joé!
PROUST a sollicité le retrait de terres du territoire de I’A.C.C.A. de Nouaillé-Maupertuis ;

Vu les documents justificatifs de propriété, de surface et de contiguité ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 26 mai 2016 adressé & Monsieur Hervé
VENIEN, président de I’A.C.C.A. de Nouaillé-Maupertuis ;

Va I’absence de réponse a ce courrier ;

Considérant que les parcelles A 664, C 73, C 74 et C 78 appartenant 4 Monsieur et Madame Joél PROUST sont
attenantes aux parcelles leur appartenant qui sont déja en opposition cynégétique et qui figurent 4 ’article 3 dn
présent arrété ;

Considérant que la parcelle C 80 est isolée du reste de la propriété ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Arréte

Article ler : Les parcelles ci-dessous désignées appartenant en commun 4 Monsieur et Madame Joél PROUST
feront I’objet d’un retrait des territoires dévolus & D’association communale de chasse agréée de Nouaillé-
Maupertuis :

Parcelles cadastrées Superficie totale

A664-C73-C74-C78 25ha95a 34 ca
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Article 2 : Le retrait des parcelles désignces a I’article 1* prendra effet & compter du 20 octobre 2020.

Article 3 : Les parcelles ci-dessous désignées appartenant en commun 4 Monsieur et Madame Jo&l PROUST sont
déja exclues du territoire de I’A.C.C.A. de Nouaillé-Maupertuis :

Parcelles cadastrées Superficie totale

B0352 BO0353 B0357 B0358 B0361 B0362 B0363 B0367 B0368
B0371 B0372 B0373 B0374 B0375 BO0560 B0564 C0079 C0084
C0087 67ha28a 83ca

Article 4 : Le propriétaire ou le détenteur du droit de chasse est tenu de procéder & la signalisation du périmétre de
son territoire, matérialisant 1’interdiction de chasser au moyen de pancartes portant la mention « chasse gardée »
placées de maniére a étre visibles de 1’une & I’autre et, pour le moins, a proximité de chaque point de passage vers
le fonds concerné.

Article 5: Le propriétaire ou le détenteur du droit de chasse est tenu de procéder ou de faire procéder 4 la
destruction des animaux nuisibles et a la régulation des espéces présentes sur son fonds qui causent des dégits.

Article 6 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois suivant sa notification :

> soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86000 Poitiers,

> soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de I’écologie, du
développement durable et de 1’énergie, Hétel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,

75007 Paris,
» soit en saisissant d’un recours contenticux le tribunal administratif de Poitiers, 15 rue de

Blossac, 86020 Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le tribunal administratif peut étre saisi dans les deux mois suivant I’expiration du délai de deux mois.
Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.

Article 7 : L’exécution du présent arrété est confiée au président de I’A.C.C.A. de Nouaillé-Maupertuis. I’ arrété
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne et sera affiché pendant au moins 10
jours 4 la mairie de Nouaillé-Maupertuis. A Iissue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera transmis a

la direction départementale des territoires.

Article 8 : Une copie de ’arrété sera adress€ée 4 Monsieur le Président de la fédération départementale des
chasseurs de la Vienne, Monsieur le Chef du service départemental de 1a Vienne de I’office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.F.S.) ainsi qu’a Monsieur Jo&l PROUST, Route de la Fougeassiére, 86340 Nouaillé-

Maupertuis.

Pour la Préféte et par délégation,
La responsable deN’unitg forét chasse

Valérie LY YASSEUR
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-07-004

AP 2016 DDT SEB 1322 autorisant le Syndicat Mixte du
Pays Montmorillonnais a proceder a des captures et au
transport du poisson a des fins scientifiques dans les cours
d'eau et les communes dont le dit Syndicat ala compétence
territoriale jusgu'au 31 decembre 2016
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE

Direction Départementale des Territoires de la Vienne ARRETE PREFECTORALN®2016/DDT/SEB/1322
du 7 octobre 2016

Autorisant le Syndicat Mixte du

Pays Montmorillonnais a procéder a des captures
et au transport du poisson a des fins
scientifiques dans les cours deau et les
communes dont le dit Syndicat a la compétence

territoriale jusqu‘au 31 décembre 2016.
La Préféte de la Vienne

Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le réglement européen (CE) 1100/2007 du Conseil du 18 septembre 2007 :
VU le Code de 'Environnement, notamment les articles L 436.9, R432.6 4R 432-11;

VU rarrété interministériel du 2 février 1989 relatif a l'utilisation des instailations de péche a
I'électricité ;

VU le décret N° 2010-148 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, préféte de la
Vienne ;

VU l'arrété N° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature a
Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

VU la décision n°2016-DDT-n°3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents
de la Direction Départementale des Territoires de la Vienne ;

Considérant la demande d’autorisation formulée le 16 septembre 2016 par le Syndicat Mixte du
Pays Montmorillonnais (SMPM) ;

Considérant 'avis de la Fédération départementale des associations agréées pour la péche et la
protection des milieux aquatiques de la Vienne en date du 5 octobre 2016 ;

Considérant l'avis du service départemental de ['Office National de I'Eau et des milieux
aquatiques de la Vienne en date du 27 septembre 20186.
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ARRETE:

Article 1 : Bénéficiaire de l'autorisation

Le Syndicat Mixte du Pays Montmorillonnais est bénéficiaire de la présente autorisation dans
les conditions fixées aux articles suivants.

Article 2 : Responsables de I'exécution matérielle de 'opération

Responsable : MAGNON Franck en qualité de chef de service "Gestion des milieux naturels”.

Opérateur devant réaliser la péche électrique : CALENDRIER Armaud en qualité de technicien de
riviéres.

Article 3 : Validité

La présente autorisation est valable & compter de la date de sighature du présent arrété jusgu’au
31 décembre 2016.

Article 4 : Objet de autorisation

Le - Syndicat Mixie du Pays Montmorillonnais (SMPM) — 6, rue Daniel Cormier 86500
MONTMORILLON Cedex représenté par son Président, Joé&l FAUGEROUX est autorisé dans le
cadre de la connaissance des peuplements, du réseau hydrobiologique et piscicole ainsi que des
plans de gestion et sauvetage, & procéder a la capture et au transport du poisscn a des fins
scientifiques.

La péche sera réalisée conformément aux éléments mentionnés dans la demande.
Article 5 : Lieux du suivi
Cours d’eau et communes de la.compétence du SMPM.

Article 6 : Moyens de capture autorisés

Les opérations seront réalisées par échantillonnage partiel ponctuel & partir d'une embarcation
(méthode de la directive cadre sur I'eau pour les grands cours d’eau).

Sont autorisés pour exercer ces opérations les moyens suivants :
> Piéges, Filets et Engins ;
» Matériel de péche électrique ;

HERON : puissance = 4 kW - alimentation = Groupe électrogéne 5 kVA, tension = 170 a
1000V,

MARTIN PECHEUR : puissance = 240 W - alimentation = batterie 24 V.
» Embarcation : ZODIAC moteur F50 FETL de 60 cv.
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Avant toute utilisation le matériel devra faire I'objet d’une désinfection afin de limiter ies risques de
pathologie entre les différents sites prospectés.

Article 7 : Espéces autorisées
L'ensemble des espéces présentes sur le site de capture, pour toutes les classes d’age.
Article 8 : Destination des captures

Les poissons péchés seront remis a I'eau sur place, aprés identification et mesures éventuelles.

Les poissons en mauvais état sanitaire ainsi que les espéces susceptibles de provoquer des
déséquilibres biologiques seront détruits.

Toute conservation, reproduction analyse ou exposition pédagogique d'espéces protégées sera
soumis & autorisation auprés de I'administration.

Article 9 : Espéces protégées

En cas de pollutions, d'asséchements ou de travaux, les espéces menacées et protégées au
niveau européen, notamment I'écrevisse a pattes blanches "Austropotamobius pallipes”, présentes
dans le département, devront étre transférées afin d’assurer leur survie.

Article 10 : Accord du détenteur du droit de péche

Le benéficiaire de la présente autorisation ne peut exercer les droits qui sont liés a la présente
autorisation que s'il a obtenu I'accord du ou des détenteurs du droit de péche ainsi que celui des
proprietaires riverains.

Article 11 : Déclaration préalable

Au minimum une semaine avant la date de 'opération, le SMPM devra prévenir le service de 'eau
et de la biodiversité de la direction départementale des territoires (DDT), le Service départemental
de I'Office national de I'eau et des milieux aquatiques (ONEMA) et la fédération de la Vienne pour
la p&che et la protection du milieu aquatique, en précisant les dates, heures et les lieux précis de

péche.

Article 12 : Compte rendu d’exécution

Dans un délai d'un mois aprés I'exécution de I'opération, le bénéficiaire de la présente autorisation
est tenu d'adresser un compte rendu précisant les résultats des captures :

> ala direction départementale des territoires de la Vienne — Service de I'eau et de la
biodiversité ;

> au délégué départemental de I'office national de I'eau et des milieux aquatiques ;

> a la fédération départementale de la Vienne pour la péche et la protection du milieu

aquatique.

Article 13 : Présentation de I'autorisation

Le bénéficiaire ou le responsable de I'exécution matérielle doit étre porteur de la présente
autorisation lors des opérations de capture et de transport. Il est tenu de la présenter a toute
demande des agents de la police de I'eau et/ou de la péche en eau douce.
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Article 14 : renouvellement de ["autorisation

Une nouvelle demande d'autorisation devra étre déposée auprés du Service Eau et Biodiversité de
la DDT avant le 1er janvier 2017 date effective de la fusicn du SMPM avec la communauté de
communes Vienne et Gartempe. La validité pourra étre pluriannuelle {3ans).

Article 15 : Retrait de 'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a tout moment sans
indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

Article 16 : Information des tiers
Le présent arrété sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture de Ia Vienne.
Article 17 : Délai et voie de recours

Le présent arréte est susceptible d’'un recours devant le tribunal administratif de Poitiers dans un
délai de deux mois a8 compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la Vienne.

Article 18 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne et le directeur départemental des territoires de
la Vienne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

P/Le Directeur Départemental des Territoires
Et par déiégation,
La chef de Service Eau et Biodiversité

Morgan PRIOL
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-13-001

AP 2016 DDT SEB 1334 reglementant temporairement les
prélevements d'eau en nappes sur le sous-bassin de la
Sevre Niortaise amont dans le département de la Vienne
(crise).
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ARRETE N° 2016_DDT_SEB_1334
Direction Départementale des Territoires
de la Vienne

Réglementant temporairement les prélévements
d’eau en nappes sur le sous-bassin de la Sévre
Niortaise amont dans le département de la Vienne
(Crise})

La préféte de la Vienne,
Chevalier de la iégion d’honneur

Vu le Code de I'Environnement et notamment ses articles L.211-1 3 L.211-10, L.215-7 3 L.21 5.9, L.216.1 et
L.216.10 ;

Vu le Code Pénal ;
Vu le Code Civil et notamment les articles 640 2 645 :

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L. 2212-1 et L.2212-2 relatifs aux
pouvoirs généraux des maires en matiére de police et I'article L.2215-1 relatif aux pouvoirs du représentant
de l'état dans le département en matigre de poiice ;

Vu les articles R 211-66 a R 211-70 du code de PEnvironnement, portant application de I'article L. 211-3,
relatif & la limitation ou & la suspension des usages de l'eau ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets et & I'action des services
de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété inter préfectoral du 25 mars 2016, délimitant les zones d'alerte et définissant les mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de I'eau du 1° avril au 23 octobre 2016 dans le bassin
versant de |la Sévre Niortaise et du Marais Poitevin pour faire face 4 une menace ou aux conséquences d’'une
secheresse ou 4 un risque de pénurie d’eau ;

Vu l'arrété préfectoral du 22 juillet 2016 limitant provisoirement les usages de I'eau pour faire face a une

menace ou aux conséquences d'une sécheresse ou & un risque de pénurie sur le bassin de la Sévre
Niortaise et du Marais Poitevin

Considérant les mesures prises par arrété du 13 octobre 2016, par le préfet des Deux Sévres, préfet pilote
du bassin de la Sévre Niortaise ;

Considérant I'évolution des riviéres et des nappes aux stations de suivi prévues par l'arrété préfectoral du 25
mars 2016 susvisé et en particulier les niveaux observés le 12 octobre 2016 & Niort (Point nodal -Tiffardiére) ;

Considérant I'absence de ressource en eau dans le barrage du Cébron, consécutive & sa vidange pour
entretien ;

Considérant les exigences de I'alimentation en eau potable de la population et de limportance toute
particuliére en cette fin d'année du barrage de la Touche Poupard en soutien aux territoires desservis par la
ressource du Cébron ;
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Sur proposition du Directeur départemental des territoires ,

ARRETE

Article 1 : Mesures de limitation

L'évolution des niveaux et des débits aux stations piézométriques et hydrométriques du bassin versant de la
Sévre Niortaise et du Marais Poifevin entrane la mise en ceuvre de mesures de limitation des prélévements
d’eau en milieu naturel conformément aux dispositions prévues par Farrété du 25 mars 2016 susvisé :

Zones de Niveaux constatés Niveau de Détail des mesures | Date d'entrée
gestion restriction en
application
+ SEVRE Interdiction totale des
NIORTAISE |Le 10/09/2016, le débit relevé a : prélévements 3 usages | Samedi 15
AMONT - Ia Tiffardidre égal 4 1,12 m*/s pour un Crise agricole et des octobre 2016
R I seuil de crise a 1,20 m*/s prélévements non
- MPI .. ' priol' itaires 8h00

Sont concernés tous les prélevements d'eau publics ou privés effectués directement dans le milieu
naturel ou provenant dun réseau public d'alimentation en eau potable pour les usages agricoles,
domestiques et secondaires rappelés aux articles 4.2 et 4.3 de I'arrété sus-mentionna.

Sont ainsi, interdits :

+ le lavage des véhicules hors des stations professionnelles, hors objectif sanitaire et de sécurité,

« le remplissage des piscines & usage privé, hors chantiers en cour et hors ocntraintes de
maintenance (maintien du niveau d'eau),
le lavage des batiments et voieries, hors objectif sanitaireet de sécurité et hors chantiers en cours,

+ l'arrosage des espaces verts publics ou privés, pelouses, massifs, terrains de sport {(hors green de
golf), potagers, etc,

+ l'alimentation des fontaines et des jets d'eau en I'absence d'un dispositif de recyclage de I'eau,

+ les prélévements industriels des installations classées non soumises a autorisation ou
enregistrement au titre du code de 'environnement (sauf présentation d'un plan de gestion de la
ressource en eau permettant de démontrer les efforts mis en place).

Conformément & l'article 4.3 de I'arrété du 25 mars 2016, tous les usages agricoles sont interdits (y
compris les cultures éligibles a dérogation).

Conformément a l'article 4,1 de l'arrété du 26 mars 2016, seuls sont autorisés les usages prioritaires
suivants :
» les prélévements pour I'adduction en eau potable,
+ ['abreuvement des animaux,
= les prélévements pour la protection civile et militaire, en particulier pour la défense incendie,
= les prélévements industriels des installations classées sousmises a autorisation ou enregistrement
au fitre du code de I'environnement (en tant que prélévements soumis aux conditions fixées par leur
arrété d'autorisation),
- et tous les prélévements indispensables aux exigences de la santé, de la salubrité publique et de la
sécurité civile.

Article 2 : Application
Ces dispositions sont en vigueur sur chaque sous-bassin a compter de la date mentionnée dans les lignes
du tableau de l'article 1 et le restent tant que les conditions météorologiques actuglles subsisteront et que la

prochaine cbservation de I'état de la ressource ne justifiera pas de mesure nouvelle.

Elles feront, le moment venu, I'objet d'un arrété d'abrogation.
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En tout état de cause, elles prendront fin le 24 octobre 2016 a 8 h, date de fin de gestion de d'été telle
que prévue par l'arrété préfectoral du 25 mars 2016 susvisé.

Article 3 : Poursuites éventuelles

Tout contrevenant est passible des peines prévues par larticle R.216-9 du Code de IEnvironnement
(contravention de la 5*™ classe).

Article 4 : Droits des tiers

Les permissionnaires ou leurs ayants droit ne pourront prétendre a aucune indemnité ni dédommagement
quelconque en raison des mesures précédents ou si, en raisen d'une nouvelle baisse des débits d'étiage,
l'administration reconnait nécessaire de prendre, dans l'intérét de la salubrité publique, de la police et de la
répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des
autorisations précédemment accordées.

Article 5 : Recours
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent arrété peut faire l'objet dans un délai de deux mois suivant la date de notification, d’'un recours
gracieux auprés du préfet, et/ou d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Poitiers.
L'éventuel recours gracieux n'interrompt pas le délai de recours contentieux.

Article 6 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne,

Le sous-Préfet de Montmorillon,

Le Directeur Départemental des Territoires de la Vienne,

Le Chef du Service Départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques de la Vienne,

Le Chef du Service Départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage de la Vienne,,
Le Directeur de I'Etablissement Public du Marais Poitevin,

Le Commandant du Groupement de la Gendarmerie des Deux-Sévres,

Les Maires des communes concernées,

sont chargeés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera affiché en mairie sur un
panneau extérieur.

A Poitiers, le 13 octobre 2016

Lo BAMEla.FrefsiaahRanasieatien
C’ .
OuX
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE

ANNEXE

ARRETE 2016_DDT_SEB_N°1334

Liste des communes concernées par les restrictions liées aux indicateurs de prélévements
en nappe et en riviére :

Piézométres de Pamproux et Saint Coutant

LUSIGNAN
ROUILLE
SAINT-SAUVANT
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Direction Départementale

des Territoires de la Vienne
Mesdames et Messieurs les maires

En communication a M.
le Sous-Préfet de Montmoriflon

Poltiers. le 4§ 3 OCT. zu1

Objet : bassin de la SEVRE NIORTAISE AMONT
Indicateur de gestion : Saint Coutant — Pamproux — Pont de Ricou

communes listées en annexe,
{Crise d’été)

Je vous prie de bien vouloir trouver ci-joint I'arrété préfectoral 2016_DDT_SEB_N°1334 : l'article
1 précise que les dispositions de 'alerte d'été pour les indicateurs suivants :

Station de contréle Niveau d'alerte Mesure de restriction
SAINT COUTANT Prélévements interdits
PAMPROUX Crise d’été

PONT DE RICQU

Ces mesures seront applicables & partir du samedi 15 octobre 2016 a 8h00.

Je vous demande de bien vouloir me faire retour du présent courrier qui servira de certificat
d'affichage.

Le Maire de la Communede:_ ____
certifie que Parrété susvisé
a oté affichéle:_ __ _______
Le MAIRE, )
Le Direc.teuré.‘-é-r artorrental Adjoint

Gilles LEROUX
Fait a Poitiers, le 13 octobre 2016

Certificat d’affichage & retourner 2 la DDT de la Vienne - 20, rue de la Providence — BP 80523 - 86020 POITIERS CEDEX ou par
mail 3 ddt-irrigatlon@vienne.gouv.fr
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Direction départementale des territoires

86-2016-10-10-002

Arrété 2016/ 1335/ SHLC - Accordant la dérogation - M.

le Maire de POITIERS - Théatre Auditorium - 18 Bld
Solférino - POITIERS
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PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2016-DDT-A339
endatodu ¢ g LT, 2016

Direction Départementale des Territoires Accordant la dérogation aux régles d'accessibilité

de la Vienne sollicitée par Monsieur le Maire de Poitiers dans le
cadre des travaux de mise en accessibilité du TAP,
Thédtre Auditorium de Poitiers situé 18, bd

La Préfete de la Vienne Solférino & POITIERS (86 000).

Chevalier de 1a Légion d’Honneur

Vu le code de la construction et de l'habitation, notamment ses articles R 111-19 et R-111-19-1 2R 111-19-12 ;

Vu la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des
personnes handicapées ;

Vu I'ordonnance n° 2014-1090 du 26 septembre 2014 relative & la mise en accessibilité des établissements recevant du
public, des transports publics, des batiments d’habitation et de la voirie pour les personnes handicapées ;

Vu le décret n° 2006-555 du 17 mai 2006 relatif & l'accessibilité des établissements recevant du public, des installations
ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction et de 'habitation ;

Vu le décret n° 2014-1326 du 5 novembre 2014 modifiant les dispositions du code de la construction et de 1’habitation
relatives & I’accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes
au public ;

Vu I'arrété du § décembre 2014 fixant les dispositiens prises pour I’application des articles R, 111-19-7 a4 R. 111-19-11
du code de la construction et de 1’habitation et de Iarticle 14 du décret n® 2006-555 relatives 3 ’accessibilité aux
personnes handicapées des établissements recevant du public situés dans un cadre bati existant et des installations
existantes ouvertes au public ;

Vu la demande d’autorisation de travaux AT 194 16 X0132 déposée par Monsieur le Maire de Poitiers dans le cadre des
travaux de mise en accessibilité du TAP, Théatre Auditorium de Poitiers situé 18, bd Solférino 4 POITIERS (86 000), en
date du 22 juillet 2016 ;

Vu la demande de dérogation associée  la demande d’autorisation de travaux présentée devant la Sous-commission
départementale d' Accessibilité du 08 septembre 2016 ;

Considérant L111-7-3 du code de la construction et de l'habitation concernant I'obligation pour les établissements
existants recevant du public d'étre tels que toute personne handicapée puisse y accéder, y circuler et y recevoir les
informations qui y sont diffusées, dans les parties ouvertes au public ;
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Considérant I’article 2 de I’arrété du 8 décembre 2014 décrivant les dispositions relatives aux cheminements extérieurs
et notamment le fait que les pentes créées comportant plusieurs ressauts successifs, dits « pas d’4ne », sont interdites ;

Considérant I'article 7 de 1’arrété du 8 décembre 2014 décrivant les dispositions relatives aux circulations horizontales
et notamment le fait que les escaliers doivent comporter une main courante de chaque coté ;

Considérant que rue de la Marne, une circulation en pente est aménagée en pas d’4ne, que cette disposition avait été
tolérée par la sous-commission accessibilité en date du 2 septembre 2003, qu’une main courante centrale est aménagée ;

Considérant que dans la salle auditorium, la mise en place de mains courantes dégraderait les performances acoustiques
de la salle ; :

Considérant que 1’ensemble des escaliers comportent au moins une main courante, et qu’un deuxiéme main courante ne
sera installée que lorsque la largeur de I"escalier restera supérieure 4 1m ;

Considérant le respect de Parrété du 8 décembre 2014 sur tous les autres points ;

Considérant I'avis favorable de la sous-commission en date du 08 septembre 2016 a la demande de dérogation aux
régles d’accessibilité ;

Arréte

Article 1: La dérogation aux régles d'accessibilité, sollicitée par Monsieur le Maire de Poitiers dans le cadre des
travaux de mise en accessibilité du TAP, Théétre Auditorium de Poitiers situé 18, bd Solférino 4 POITIERS (86 000) est
accordée en ce qui concerne le maintien de la circulation en « pas d’&ne » rue de la Mame, 1’absence de main courante
dans la salle auditorium, une seule main courante dans les escaliers dont la largeur est inférieure 4 1m.

Article 2: Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne et un
exemplaire sera notifi€ au secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, au Chef du SIDPC, au Directeur

départemental des Territoires, au Maire de Poitiers et au pétitionnaire.

Article 3 : Cet acte peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers dans le délai de
deux mois & compter de sa notification conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative.

Article 4 : Le secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, le Chef du SIDPC, le Directeur départemental des
Territoires, le Maire de Poitiers et le pétitionnaire sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété.

Pour la Préfite, et par délégation

iracteur Dépariemental
- Dlregtes Territolres -~

& .;aaﬁ'J’éch“ﬂbA‘LHAs
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-10-003

Arrété 2016/ 1336 / SHLC - REFUSANT la dérogation
pour le Magasin CHICHIGALLARY - Mme OTEIDE
Chioma - 20 Rue Henri Pétonnet - POITIERS
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2016.DDT- 4336
endatedu § g OCT. 2016

Direction Départementale des Territoires Refusant la dérogation aux régles d'accessibilité

de la Vienne sollicitée par Madame QTEIDE Chioma, dans le
cadre de la mise en accessibilité du Magasin
CHICHIGALLARY, situé 20 rue Henri Petonnet &

La Préfite de Ia Vienne POITIERS (86 000).

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R 111-19 et R-111-19-1 3 R 111-19-51;

Vu la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour 1'égalité des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des
personnes handicapées ;

Vu l"ordonnance n® 2014-1090 du 26 septembre 2014 relative 3 la mise en accessibilité des établissements recevant du
public, des transports publics, des bétiments d’habitation et de la voirie pour les personnes handicapées

Vu Je déeret n° 2006-555 du 17 mai 2006 relatif a I'accessibilité des établissements recevant du public, des installations
ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction et de 'habitation ;

Vu le décret n® 2014-1326 du 5 novembre 2014 modifiant les dispositions du code de la construction et de I’habitation
relatives a I’accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes

au public

Vu I'arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I’application des articles R. 111-19-7 2 R. 111-19-11
du code de la construction et de I'habitation et de 'article 14 du décret n° 2006-555 relatives & I"accessibilité aux
personmes handicapées des établissements recevant du public situés dans un cadre bati existant et des installations
existantes ouvertes au public

-Vu la demande d’autorisation de travaux AT 086 194 16 X0146, déposée par Madame OTEIDE Chioma, dans le cadre
de la mise en accessibilité du Magasin CHICHIGALLARY, situé 20 rue Henri Petonnet 2 POITIERS (86 000), en date
du 18 aoiit 2016 ;

Vi la demande de dérogation associée 4 la demande d’autorisation de travaux présentée devant ia Sous-commission
départementale d'Accessibilité du 22 septembie 2016 ;

Considérant L111-7-3 du code de la construction et de l'habitation concemant I'obligation pour les établissements
existants recevant du public d'étre tels que toute personne handicapée puisse y accéder, y circuler et y recevoir les
informations qui y sont diffusées, dans les parties ouvertes au public ;
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Considérant que la demande d’autorisation de travaux ne répond pas & Iarticle R.111-19-1 du code de la construction et
de I’habitation qui précise que les établissements recevant du public définis & l'article R. 123-2 et les installations
ouvertes au public doivent &tre accessibles aux personnes handicapées, quel que soit leur handicap. Le présent dossier
ne traite pas les autres handicaps que handicap moteur pour lequel la dérogation est demandée. Les marches extérieures
et la porte d’accés 4 |’établissement doivent également étre prise en compte, en particuliers pour les malvoyants ;

Considérant que le présent dossier ne répond pas 4 I'article R.111-19-18 du code de la construction et de ’habitation, et
notamment ne comprend pas de plan de P’aménagement intérieur de Pétablissement permettant de juger de
I’accessibilité du local pour les antres handicaps que moteur.

Vu Pavis défavorable de la Sous-Commission Départementale d’ Accessibilité émis le 22 septembre 2016 a la demande
de dérogation aux régles d’accessibilité ;

Arréte

Article 1 : La dérogation aux régles d'accessibilité, sollicitée par Madame OTEIDE Chioma, dans le cadre de la mise en
accessibilité du Magasin CHICHIGALLARY, situé 20 rue Henri Petonnet & POITIERS (86 000) est refusée.

Article 2: Le présent arréié sera publi€é au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne et un
exemplaire sera notifié au secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, an Chef du SIDPC, au Directeur
départemental des Territoires, au Maire de Poitiers et au pétitionnaire.

Article 3 : Cet acte peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers dans le délai de
deux mois 4 compter de sa notification conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative.

Article 4 : Le secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, le Chef du SIDPC, le Directeur départemental des
Territoires, le Maire de Poitiers et le pétitionnaire sont chargés chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent

arrété.
Pour la Préféte, et par délégation
—
fal
Loy Dépanteinad
te %rﬁ?@ims
Joan Judaues PAILHAS
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-10-004
Arrété 2016/ 1337/ SHLC - Accordant la dérogation a

Mme JANKOWSKI Brigitte - Cabinet d'ophtalmologie -
46 Avenue Pierre Abelin - CHATELLERAULT
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE
ARRETE N° 2016-DDT-
endatedu { (} OCT, 2016
Direction Départementale des Territoires Accordant 1a dérogation aux régles d'accessibilité
de Ia Vienne sollicitée par Madame JANKOWSKI Brigitte dans

le cadre des travaux de mise en accessibilité du
cabinet d’Ophtalmologie situé 46 avenue Pierre

La Préfite de Ia Vienne Abelin 8 CHATELLERAULT (86 100).

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de Ia construction et de I'habitation, notamment ses articles R 111-19 et R-111-19-1 2R 111-19-12 ;

Vu Ia loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des
personnes handicapées ;

Vu ’ordonnance n° 2014-1090 du 26 septembre 2014 relative a la mise en accessibilité des établissements recevant du
public, des transports publics, des batiments d’habitation et de la voirie pour les personnes handicapées ;

Vu le décret n° 2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 I'accessibilité des établissements recevant du public, des installations
ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le décret n° 2014-1326 du 5 novembre 2014 modifiant les dispositions du code de la construction et de I’habitation
relatives a I’accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes
au public ;

Vu l"arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I’application des articles R. 111-19-7 4 R, 111-19-11
du code de la construction et de I'habitation et de Particle 14 du décret n® 2006-555 relatives a I’accessibilité aux
personnes handicapées des établissements recevant du public situés dans un cadre béti existant et des installations
existantes ouvertes au public ;

Vu la demande d’autorisation de travaux AT 086 066 16 H0049 déposée par Madame JANKOWSKI Brigitte dans le
cadre des travaux de mise en accessibilité du cabinet d’Ophtalmologie situé 46 avenue Pierre Abelin 2
CHATELLERAULT (86 100), en date du 15 juillet 2016 ;

Vu la demande de dérogation associée 4 la demande d’autorisation de travaux présentée devant la Sous-commission
départementale d'Accessibilité du 22 septembre 2016 ;

Considérant L111-7-3 du code de la construction et de I'habitation concernant l'obligation pour les établissements
existants recevant du public d'étre tels que toute personne handicapée puisse y accéder, y circuler et y recevoir les
informations qui y sont diffusées, dans les parties ouvertes au public ;
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Considérant article 4 de Iarrété du 8 décembre 2014 décrivant les dispositions relatives a I’accés a I’établissement,
qui doit &tre horizontal et sans ressaut, ou comporter des rampes ;

Considérant le procés verbal en date du 16 novembre 2015 de I’assemblée générale des copropriétaires qui a refusé, la
réalisation de rampes permettant de rendre accessible 1’établissement, que conformément & article R111-19-10 du
code de la construction et de I’habitation, lorsque ce refus est opposé & un établissement recevant du public existant
dans ce batiment, Ia dérogation est accordée de plein droit ;

Considérant le respect de 1’arrété du 8 décembre 2014 sur tous les auires points ;

Considérant l'avis favorable de la sous-commission en date du 22 septembre 2016 & la demande de dérogation aux
régles d’accessibilité ;

Arriéte

Article 1: La dérogation aux régles d'accessibilité, sollicitée par Madame JANKOWSKL! Brigitte dans le cadre des
travaux de mise en accessibilité du cabinet d’Ophtalmologic situé 46 avenue Pierre Abelin 4 CHATELLERAULT
(86100) est accordée. Le cabinet d’ophtalmologie n’est pas accessible aux personnes circulant en fauteuil roulant, les
dispositions des articles 5 4 19 de ’arrété du 8 décembre 2014 concernant les espaces de mancsuvre avec possibilité de
demi-tour, les espaces de manceuvre de porte et ’espace d’usage devant les équipements ne s’appliquent pas a cet
établissement,

Article 2: Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne et mn
exemplaire sera notifié an secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, au Chef du SIDPC, au Directeur
départemental des Territoires, au Maire de Chétellerault et au pétitionnaire.

Artiele 3 : Cet acte peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers dans le délai de
deux mois & compter de sa notification conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative.

Article 4 Le secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, le Chef du SIDPC, le Directeur départemental des
Territoires, le Maire de Chétellerault et le pétitionnaire sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Pour la Préfete, et par délégation

- ctaur ASGRARTERAL
ke D‘mgtgs.l'a;';igbifm& -
: ?Jom W“%@w

-
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Direction départementale des territoires

86-2016-10-10-005

Arrété 2016/ 1338 / SHLC - Accordant ladéerogation a M.

PAPAIL Philippe - Bar le Carosse - Place Joffre -
NEUVILLE DE POITOU
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2016.0DT-A33Y
endatedu | ) OCT. 2016

Direction Départementale des Territoires Accordant la dérogation aux régles d'accessibilité

dela Vienne sollicitée par Monsieur PAPAIL Philippe dans le
cadre des travaux de mise en accessibilité du Bar
Le Carosse situé Place Joffre  NEUVILLE DE

La Préfite de 1a Vienne POITOU (86 170).

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de Ia construction et de I'habitation, notamment ses articles R 111-19 et R-111-19-1 4 R 111-19-12 ;

Vu la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, Ia participation et la citoyenneté des
personnes handicapées ;

Vu I'ordonnance n°® 2014-1090 du 26 septembre 2014 relative 4 la mise en accessibilité des établissements recevant du
public, des transports publics, des batiments d’habitation et de la voirie pour les personnes handicapées ;

Vu le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 l'accessibilité des établissements recevant du public, des installations
ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le décret n° 2014-1326 du 5 novembre 2014 modifiant les dispositions du code de Ia construction et de I’habitation
relatives i "accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes
au public ;

Vu "arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour Papplication des articles R. 111-19-7 A R. 111-19-11
du code de la construction et de Phabitation et de I"article 14 du décret n® 2006-555 relatives A 1’accessibilité aux
persemnes handicapées des établissements recevant du public situés dans un cadre biti existant et des installations
existantes ouvertes au public ;

Vu la demande d’autorisation de travaux AT 086 177 16 N0012, déposée par Mensieur PAPAIL Philippe dans le cadre
des travaux de mise en accessibilité du Bar Le Carosse situé Place Joffre 2 NEUVILLE DE POITOU (86 170), en date
du 27 juillet 2016 ;

Vu la demande de dérogation associée 4 la demande d’autorisation de travaux présentée devant la Sous-commission
départementale d'Accessibilité du 22 septembre 2016 ;

Considérant 1.111-7-3 dua code de la construction et de I'habitation concemant l'obligation pour les établissements
existants recevant du public d'éire els que toute personne handicapée puisse y accéder, y circuler et y recevoir les
informations qui y sont diffusées, dans les parties ouvertes au public ;

Direction départementale des territoires - 86-2016-10-10-005 - Arrété 2016 / 1338/ SHLC - Accordant la dérogation a M. PAPAIL Philippe - Bar le Carosse -
Place Joffre - NEUVILLE DE POITOU



Considérant I’article 12 de ’arrété du 8 décembre 2014 décrivant les dispositions relatives aux sanitaires et notamment
le fait que chaque niveau accessible, lorsque des sanitaires y sont prévus pour le public, comporte au moins un cabinet
d’aisances adapté pour les personnes handicapées circulant en fauteuil roulant ;

Considérant que I’impossibilité technique de réaliser une rampe fixe ou amovible respectant les dispositions de I’arréte
du 8 décembre 2014 est avérée, du fait que ’accés au sanitaire comporte une rampe de 0,86 m de long avec une pente
de 13,8 % située entre ’accés au bar et I’accés au local de stockage ;

Considérant que la rampe existante de 0,86 m de long avec une pente de 13,8 %, permet néanmoins & une personne
d’accéder au sanitaire avec une aide ;

Considérant le respect de 'arrété du 8 décembre 2014 sur tous les autres points ;

Considérant I'avis favorable de la sous-commission en date du 22 septembre 2016 & la demande de dérogation aux
régles d’accessibilité ;

Arréte

Article 1 : La dérogation aux régles d'accessibilité, sollicitée par Monsieur PAPAIL Philippe dans le cadre des travaux
de mise en accessibilité du Bar Le Carosse situé Place Joffre 8 NEUVILLE DE POITOU (86 170) est accordée. La
rampe existante pour accéder au sanitaire peut &tre conservée.

Article 2: Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne et un
exemplaire sera notifié au secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, an Chef du SIDPC, au Directeur
départemental des Territoires, au Maire de Neuville de Poitou et au pétitionnaire.

Article 3 : Cet acte peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers dans le délai de
deux mois A compter de sa notification conformément 4 l'article R 421-1 du code de justice administrative.

Article 4 : Le secrétaire Général de la Préfeciure de la Vienne, le Chef du SIDPC, le Directeur départemental des
Territoires, le Maire de Neuville de Poitou et le pétitionnaire sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété,

Pour la Préféte, et par délégation

o
i 7

Le Directeur D‘S{:a ‘
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-10-006
Arrété 2016/ 1339/ SHLC - Accordant la dérogation a

Mme BERCHER Marie-Héene - Cabinet dentaire - 19
Rue Henri Pétonnet - POITIERS
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2016-DDT- A33A\
endatedu { {j CT. 2016

Direction Départementale des Territoires Accordant 1a dérogation aux régles d'accessibilité

de la Vienne sollicitéc par Madame BERCHER Marie-Hélénc
dans le cadre des travaux de mise en accessibilité
du cabinet dentaire situé 19 rue Henri Pétonnet &

La Préféte de la Vienne POITIERS (86 000).

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R 111-19 et R-111-19-1 2R 111-19-12 ;

Vu la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et la citoyenneté des
personnes handicapées ;

Vu I’ordonnance n° 2014-1090 du 26 septembre 2014 relative & la mise en accessibilité des établissements recevant du
public, des transports publics, des batiments d’habitation et de la voirie pour les personnes handicapées ;

Vu Ie décret n® 2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 I'accessibilité des établissements recevant du public, des installations
ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le décret n° 2014-1326 du 5 novembre 2014 modifiant les dispositions du code de la construction et de I’habitation
relatives 4 I’accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes
au public ;

Vu |"arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour 1’application des articles R, 111-19-7 A R. 111-19-11
du code de la construction et de Phabitation et de article 14 du décret n° 2006-555 relatives 4 1’accessibilité aux
personnes handicapées des établissements recevant du public situés dans un cadre biti existant et des installations
existantes ouvertes au public ;

Vu la demande d’antorisation de travaux AT 086 194 16 X0129 déposée par Madamme BERCHER Marie-Héléne dans le
cadre des travaux de mise en accessibilité du cabinet dentaire situé 19 rue Henti Pétonnet 3 POITIERS (86 000), en
date du 15 juillet 2016 ;

Vu la demande de dérogation associée 2 la demande d’autorisation de travaux présentée devant la Sous-commission
départementale d'Accessibilité du 22 septembre 2016 ;

Considérant L111-7-3 du code de la construction et de Ihabitation concernant I'obligation pour les établissements
existants recevant du public d'étre tels que toute persenne handicapée puisse y accéder, y circuler et y recevoir les
informations qui y sont diffusées, dans les parties ouvertes au public ;

Direction départemental e des territoires - 86-2016-10-10-006 - Arrété 2016 / 1339 / SHLC - Accordant la dérogation 8 Mme BERCHER Marie-Héléne - Cabinet 58
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Considérant article 4 de I’arrété du 8 décembre 2014 décrivant les dispositions relatives 4 I’accés & 1établissement,
qui doit étre horizontal et sans ressaut, ou comporter des rampes ;

Considérant que I’impossibilité technique de réaliser une rampe fixe ou amovible respectant les dispositions de I’arrété
du 8 décembre 2014 est avérée, du fait que ’acces 4 I’établissement comporte deux marches extérieures et deux
marches dans le hall d’entrée ;

Considérant I’article 7 de I’arrété du 8 décembre 2014 décrivant les dispositions relatives aux circulations intérieures
verticales ;

Considérant que I'impossibilité technique d’élargir la cage d’ascenseur est avérée du fait de 1a présence de 1’escalier en
périphérie de la cage ;

Considérant le respect de I"arrété du 8 décembre 2014 sur tous les autres points ;

Considérant I'avis favorable de la sous-commission en date du 22 septembre 2016 & la demande de dérogation aux
regles d’accessibilite ;

Arréte

Article 1 : La dérogation aux régles d'accessibilité, sollicitée par Madame BERCHER Marie-Hélene dans le cadre des
travaux de mise en accessibilité du cabinet dentaire situé 19 rue Henri Pétonnet 4 POITIERS (86 000) est accordée. Le
cabinet dentaire n’est pas accessible aux personnes circulant en fauteuil roulant, les dispositions des articles 5 4 19 de
I'arrété du 8 décembre 2014 concernant les espaces de manceuvre avec possibilité de demi-tour, les espaces de
manceuvre de porte et 'espace d’usage devant les équipements ne s’appliquent pas & cet établissement.

Article 2: Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne et un
exemplaire sera notifié au secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, au Chef du SIDPC, au Directeur
départemental des Territoires, au Maire de Poitiers et au pétitionnaire.

Article 3 : Cet acte peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers dans le délai de
deux mois 4 compter de sa notification conformément i l'article R 421-1 du code de justice administrative.

Article 4 : Le secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, le Chef du SIDPC, le Directeur départemental des
Territoires, le Maire de Poitiers et le pétitionnaire sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent

arréte.
Pour la Préfete, et par délégation
Le Directer ~Anar -:zfﬁa'i:t{al_“
S v oles
.!eaﬁ 3o ey RAILHAS
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-06-010

arréte portant extension d'agrement pour |'exploitation d'un
établissement d'enseignement onéreux de la conduite des
vehicules terrestres a moteur denomme : AUTO ECOLE
DU PONT NEUF 42 rue du Rondy a POITIERS
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE
e ke Arrété n° 2016-DDT-SPRAT- 1317
Service : Prévention des Risques et Animation Tesritoriale en date du 6 octobre 2016

Unité : Education routiére
portant extension d’agrément pour

Pexpioitation d'un établissement
d'enseignement onéreux de la conduite
des vehicules terrestres & moteur
dénommé : AUTO ECOLE DU PONT
NEUF 42, Rue du Rondy a POITIERS.

La Préféte de la Vienne, '
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de la Route ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & 'exploitation des établissements d'enseignement, a
titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registré national de l'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU larrété préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 en date du du 4 janvier 2016 donnant déiégation
de signature a Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la

Vienne ;

VU rarrété n° 2015-DDT-SPR-1062 en date du 24 septembre 2015 portant création d'agrément
pour I'exploitation d’'un établissement d’'enseignement onéreux de la conduite des véhicules
terrestres & moteur dénommé AUTO ECOLE DU PONT NEUF, situé 42, rue du RONDY &

POITIERS ;

VU la demande d’extension de formation présentée par Monsieur Bruno BESSON en date du 4
octobre 2016 pour I' établissement d’enseignement a titre onéreux, de la conduite dés véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, sis 42 rue du Rondy a POITIERS ;

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires ;
SUR proposition du Directeur départemental des territoires ;

-ARRETE- ,
ARTICLE 1 : Monsieur Bruno BESSON, gérant est autorisé a exploiter, pendant une durée de 5
ans, |'établissement d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de
la sécurité routiére, dénommé AUTO ECOLE DU PONT NEUF (Rondy) sis a POITIERS :

Raison sociale : AUTO ECOLE DU PONT NEUF(Rondy)
adresse : 42, rue du Rondy a POITIERS
- N° d’agrément : E 15 086 00050

Direction départemental e des territoires - 86-2016-10-06-010 - arrété portant extension d'agrément pour |'exploitation d'un établissement d'enseignement onéreux 6 1
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it ; « | 'établissement est
habilité au vu des autorisations fournies, a dispenser les formations aux catégories de permis de
conduire suivantes : AAC —AM-A1-A2-A-B.

Le reste sans changement.

ARTICLE 9 : Le Directeur départemental des territoires de la Vienne est chargé de I'exécution du
présent arrété dont un exemplaire sera adressé a l'intéressée et sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Vienne.

Pour la Praféte et par délégation,
Le Direct ;:

ir départemental des territoires,

)
dducation routiére,
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-06-008

arréte portant extension d'agrement pour |'exploitation d'un
établissement d'enseignement onéreux de la conduite des
vehicules terrestres a moteur denomme : AUTO ECOLE
DU PONT NEUF aMIGNE-AUXANCES

Direction départementale des territoires - 86-2016-10-06-008 - arrété portant extension d'agrément pour I'exploitation d'un établissement d'enseignement onéreux 63
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE
Pt Arrété n° 2016-DDT-SPRAT- 1315
Service : Prévention des Risques et Animation Territoriale en date du 6 octobre 2016
Unité : Education routiére ;
portant extension d’agrément pour
Pexploitation d'un établissement

d'enseignement onéreux de la conduite
des véhicules terrestres & moteur
dénommé : AUTO ECOLE DU PONT
NEUF situé a MIGNE-AUXANCES.

La Préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de la Route ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & I'exploitation des établissements d'enseignement, a
titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére :

Vu l'arrété du B janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU larrété préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 en date du du 4 janvier 2016 donnant délégation
de signature & Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la

Vienne ;

VU larrété n° 2014-DDT-SPR-305 en date du 14 mai 2014 portant modification d'agrément pour
I'exploitation d’un établissement d’enseignement onéreux de la conduite des véhicules terrestres a
moteur dénommé AUTO ECOLE DU PONT NEUF, situé 17, rue de Saumur 3 MIGNE AUXANCES;

VU la demande d’'extension de formation présentée par Monsieur Bruno BESSON en date du 4
octobre 2016 pour I' établissement d’'enseignement 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routire, dénommé AUTO ECOLE DU PONT NEUF sis a MIGNE-

AUXANCES ;
CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires ;
SUR proposition du Directeur départemental des territoires ;
-ARRETE-

ARTICLE 1 : Monsieur Bruno BESSON, gérant, est autorisé a exploiter, pendant une durée de 5
ans, I'établissement d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de
la sécurité routiére, dénommé AUTO ECOLE DU PONT NEUF situé & MIGNE-AUXANCES :

Raison sociale : AUTO ECOLE DU PONT NEUF (Migné)

- adresse : 17, rue du Saumur &8 MIGNE-AUXANCES.
- N° d’agrément : E 12 086 0621 0

Direction départemental e des territoires - 86-2016-10-06-008 - arrété portant extension d'agrément pour |'exploitation d'un établissement d'enseignement onéreux 64
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L'ARTICLE 2 de l'arrété n°2014-DDT-SPR-305 est modifié ainsi qu'il suit : « L'établissement est

habilité au vu des autorisations fournies, a dispenser les formations aux catégories de permis de
conduire suivantes : AAC —AM -A1 -A2 -A-B.

Le reste sans changement.

ARTICLE 9 : Le Directeur départemental des territoires de la Vienne est chargé de I'exécution du

présent arrété dont un exemplaire sera adressé a lintéressé et sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Vienne.

Pour la Pr te et par délégation,
'

Direction départemental e des territoires - 86-2016-10-06-008 - arrété portant extension d'agrément pour |'exploitation d'un établissement d'enseignement onéreux
de laconduite des véhicules terrestres a moteur dénommeé : AUTO ECOLE DU PONT NEUF aMIGNE-AUXANCES
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-06-009

arréte portant extension d'agrement pour |'exploitation d'un
établissement d'enseignement onéreux de la conduite des
véhicules terrestres a moteur dénomme : AUTO ECOLE
DU PONT NEUF, 52 rue du Faubourg du Pont Neuf a
POITIERS.

Direction départementale des territoires - 86-2016-10-06-009 - arrété portant extension d'agrément pour I'exploitation d'un établissement d'enseignement onéreux 66
de la conduite des véhicules terrestres a moteur dénommeé : AUTO ECOLE DU PONT NEUF, 52 rue du Faubourg du Pont Neuf a POITIERS.
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE
o P ementale des Arrété n° 2016-DDT-SPRAT- 1316
Service : Prévention des Risques et Animation Temitoriale en date du 6 octobre 2016

Unité : Education routiére
portant extension d’agrément pour

I'exploitation d'un établissement
d'enseignement onéreux de la conduite
des véhicules terrestres & moteur
dénommé : AUTO ECOLE DU PONT
NEUF sis 52, rue du Faubourg du Pont
Neuf a POITIERS -

La Préféte de ia Vienne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de la Route ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif a I'expioitation des établissements d'enseignement, a
titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére :

VU l'arrété préfectorai n°2016-SG-SCAADE-015 en date du du 4 janvier 2016 donnant délégation
de signature & Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la

Vienne ;

VU l'arrété n° 2015-DDT-SPR-180 en date du 13 mars 2015 portant renouveliement d’agrément
d'un établissement d'enseignement onéreux de la conduite des véhicules terrestres & moteur
dénommé AUTO ECOLE DU PONT NEUF a POITIERS ;

VU la demande d’extension de formation présentée par Monsieur Bruno BESSON en date du 4

octobre 2016 pour I' établissement d'enseignement 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, sis 52 rue du Faubourg du Pont-Neuf & POITIERS ;

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires ;
SUR proposition du Directeur départemental des territoires ;

-ARRETE-
ARTICLE 1 : M Bruno BESSON, gérant est autorisé a exploiter, pe'ndant une durée de 5 ans,
létablissement d’enseignement,  titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de Ia
sécurité routiére, dénommé Sarl Auto Ecole du Pont Neuf @ POITIERS ;
- raison sociale : Auto Ecole du Pont Neuf

- adresse : §2, rue du Faubourg du Pont Neuf — 86000 POITIERS
- N°® d’agrément : E 10 086 0611 0

Direction départemental e des territoires - 86-2016-10-06-009 - arrété portant extension d'agrément pour |'exploitation d'un awlimmt d'enseignement onéreux 67
de la conduite des véhicules terrestres a moteur dénommé : AUTO ECOLE DU PONT NEUF, 52 rue du Faubourg du Pont Neuf a POITIERS.



L'ARTICLE 2 de l'amété n°2015-DDT-SPR-180 est modifié ainsi qu'il suit: « L'établissement est
habilité au vu des autorisations foumnies, a dispenser les formations aux catégories de permis de
conduire suivantes : AAC — AM - A1 - A2 - A-B.

Le reste sans changement.
ARTICLE 9 : Le Directeur départemental des territoires de la Vienne est chargé de l'exécution du

présent arrété dont un exemplaire sera adressé a lintéressé et sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Vienne.

Direction départemental e des territoires - 86-2016-10-06-009 - arrété portant extension d'agrément pour |'exploitation d'un établissement d'enseignement onéreux 68
de la conduite des véhicules terrestres a moteur dénommé : AUTO ECOLE DU PONT NEUF, 52 rue du Faubourg du Pont Neuf a POITIERS.



Direction départementale des territoires
86-2016-10-04-002

RD 86 2016 00119 concernant lamodification du lit de la
riviere de la Grande Blourde pour consolidation de la
passerelle de la Delagere Commune de Adriers et Moussac

Direction départementale des territoires - 86-2016-10-04-002 - RD 86 2016 00119 concernant la modification du lit de lariviére de la Grande Blourde pour
consolidation de la passerelle de la Delagere Commune de Adriers et Moussac
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT
LA MODIFICATION DU LIT DE LA RIVIERE DE LA GRANDE BLOURDE
POUR CONSOLIDATION DE LA PASSERELLE DE LA DELAGERE
COMMUNES DE ADRIERS ET MOUSSAC

DOSSIER N° 86-2016-00119
La préféte de la VIENNE

Chevalier de la Légion d'honneur

ATTENTION ; CE RECEPISSE ATTESTE DE LUENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de ['environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 a L. 214-6 et R. 214-1 3
R.214-56 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux SDAGE LOIRE-BRETAGNE,
approuvé le 18 novembre 2015 ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de ['article L. 214-3 du code de I'environnement regu en
date du 19 septembre 20186, présenté par les COMMUNES D'ADRIERS et MOUSSAC représentées
par les maires, enregistré sous le n° 86-2016-00119 et relatif 2 : MODIFICATION DU LIT DE LA
RIVIERE LA GRANDE BLOURDE.

donne récépissé déclaration aux pétitionnaires suivant :

COMMUNE D'ADRIERS COMMUNE DE MOUSSAC

41, rue Principale 2 place de la Liberté
86430 ADRIERS 86150 MOUSSAC
concernant :

MODIFICATION DU LIT DE LA GRANDE BLOURDE

dont la réalisation est prévue dans les communes de :
- ADRIERS
« MOUSSAC
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Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement. La rubrique du
tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée est la suivante :

Rubrigue Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

3.1.2.0 |Installations, ouvrages, fravaux ou activités conduisant a| Déclaration | Arrété du 28
maodifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur novembre 2007
d'un cours d'eau, & l'exclusion de ceux visés a la rubrique
3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation d'un cours d'sau: 1° Sur
une longueur de cours d'eau supérieure ou égale 4 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 19 novembre 2016, correspondant au délai
de deux mois a compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant leque! il
peut étre fait une éventuelle opposition motivée a la déclaration par I'administration, conformément &
l'article R. 214-35 du code de l'environnement.

Au cas ou le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait & une amende pour une
contravention de 5°™ classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques.
Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé
régulier, il peut éfre fait opposition a cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles
peuvent étre établies sur iesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En l'absence de suite donnée par le service police de l'eau & I'échéance de ce délai de 2 mois, le
présent récépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, ol dés réception d'accord formel de l'administration vous permettant de

commencer les travaux suite aux compléments que vous aurez transmis, conformément & I'article

R.214-37 du Code de I'Environnement, copies de la déclaration et de ce récépissé seront affichées
pendant une durée minimale d'un mois pour information dans les mairies de :

* ADRIERS
+ MOUSSAC

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la VIENNE
durant une péricde d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, &
compter de la date de sa publication ou de son affichage a la mairie par le déclarant dans un défai de
deux mois & compter de la notification du récépissé et par les tiers dans un délai de un an & compter
de l'affichage ou de la publication du récépissé. Toutefois, si la mise en service de Finstallation n'est
pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, le délai de recours continue &
courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de I'article R. 214-51 du code de 'environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, I'exécution des ftravaux, et I'exercice de [lactivité objets de votre
déclaration, doeivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.
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En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé. '

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de F'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou & Faménagement en
résultant, & I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porte avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a I'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations cobjet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche
d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déciarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

A POITIERS, le 4 octobre 2016

Pour la Préféte de la VIENNE
Et par délégation,
La chef de service Eau et Biodiversité

Morgan PRIOL

R

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recueillies font l'objet d'un traitement informatique destiné & linstruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'eau en application du code de 'environnement. Conformément a la foi « informatique et liberté » du &
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exarcer ce droit et obtenir une communication des informations vous concemant, veuillez adresser un courrier au guichet
unigue de police de I'eau ol vous avez déposé votre dossier.
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ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

» Arrété du 28 novembre 2007 (3.1.2.0)
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-07-003

RD 86 2016 00121 Récepisse de depit de dossier de
déclaration donnant accord pour commencement des
travaux concernant la mise en place de busages provisoires
danslariviere I’ Auxance pour réalisation d'une mesure
compensatoire dans le cadre delaL GV SEA bassin Vienne
COMMUNE DE QUINCAY
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E_?.

Liberté » Egalité « Fraterniré
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT
LA MISE EN PLACE DE BUSAGES PROVISOIRES DANS LA RIVIERE I’ AUXANCE POUR
REALISATION D'UNE MESURE COMPENSATOIRE DANS LE CADRE DE LA LGV SEA
BASSIN VIENNE
COMMUNE DE QUINCAY

DOSSIER N° 86-2016-00121

La préféte de la VIENNE
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 2111, L. 2141 4 L. 2146 et R. 214-1 &
R. 214-56 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne, approuvé
le 18 novembre 2015 ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de larticle L.214-3 du code de I'environnement
considéré complet en date du 04 octobre 2016, présenté par LISEA / COSEA représenté par
Monsieur SCOTET, enregistré sous le n° 86-2016-00121 et relatif a la : Mise en place de busages
provisoires dans la riviére 'Auxance pour réalisation d'une mesure compensatoire dans le cadre de la
LGV SEA bassin Vienne ;

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

LISEA / COSEA
Rue Caroline Aigle

86012 POITIERS
concernant :

Mise en place de busages provisoires dans la riviére ’Auxance pour réalisation d'une mesure
compensatoire dans le cadre de la LGV SEA bassin Vienne

dont la réalisation est prévue dans la commune de QUINCAY.

irecti < itoi Ecepissé &po i éclaration donnant accord pour
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Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement. Les rubriques du
tableau de ['article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes :

Rubrlque Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
31.20 Installations, ouvrages, travaux ou acfivités conduisant & Déclaration | Arrété du 28
madifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur d'un novembre 2007

cours d'eau, a I'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0,
ou conduisant & la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur une
longueur de cours d'eau supérieure ou égale & 100 m (A) 2°
Sur une longueur de cours d'eau inférieure 4 100 m (D)

3.1.5.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités étant de nature & | Déclaration | Arrété du 30
détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones septembre 2014
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A),
2°) Dans les autres cas (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des pieces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition a cette déclaration.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de QUINCAY

oli cette opération doit &tre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale
d'un mois pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la VIENNE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, a compter de la date de
sa publication ou de son affichage & la mairie par le déclarant dans un délai de deux mois et par les
tiers dans un délai de un an a compter de la date de notification de la décision. Toutefois, si la mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou laffichage en mairie, le
délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d’'une période de six mois aprés cette mise en
service,

Le service de police de I'eau ainsi que PTONEMA devront étre avertis de la date de début des
travaux ainsi que de la date d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en
service.

En application de I'article R. 214-51 du code de I'environnement, la mise en service de linstallation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et l'exercice de lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation ef d'exploitation doivent étre
conformes au dossier déposé.

Linobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer 'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

Direction départementale des territoires - 86-2016-10-07-003 - RD 86 2016 00121 Récepissé de dépbt de dossier de déclaration donnant accord pour
commencement des travaux concernant la mise en place de busages provisoires dans lariviére I’ Auxance pour réalisation d'une mesure compensatoire dansle
cadredelal CV/ SEA hacain Vienne COMMIUINE DE OLHNCA Y



En application de Iarticle R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou 3 'aménagement en
resultant, & lexercice des activités ou a leur voisinage et entrafnant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre porté, avant réalisation 2 la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a larticle L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche
d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

A POITIERS, le 7 octobre 2016

Pour la Préféte de la VIENNE et par délégation,

L'adjoint au Service Eau&Biodiversité

uem

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recueillies font I'ebjst d'un traitement informatique destiné & linstruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'eau en application du code da l'environnement. Conformément a la loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet
unique de police de l'eau oll vous avez déposé votre dossier.
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ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

* Arrété du 28 novembre 2007 (3.1.2.0)
« Arrété du 30 septembre 2014 (3.1.5.0)
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de 1’écologie, du
développement et de I’aménagement
durables

NOR : DEVO)770062A

Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 3
L. 214-6 du code de Penvironnement et relevant de la rubrique 3,1.2.0 (2°) de la
nomenclature annexée au tableau de ’article R, 214-1 du code de Penvironnement.

Le ministre d’Etat, ministre de I’écologie, du développement et de Paménagement
durables,

Vule code de I’environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3,
L.214-1aL.214-4etR.211-1 4R 211-6,R. 214-1 4 R. 214-56 ;

Vu I’avis de la mission interministérielle de ’eau en date du 6 septembre 2007 ;
Vu I’avis du comité national de I’eau en date du 13 septembre 2007 ,

Arréte :
Chapitre 1 : Dispositions générales
Article 1

Le déclarant d'une opération relevant de la rubrique 3.1.2.0 de la nomenclature annexée au
tableau de V'article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations, ouvrages,
travaux on activités condnisant 4 modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur
d’un cours d’eau, 4 ’exclusion de ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation
d’un cours d’ean, est tenm de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
l'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et
d'autres 1égislations.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les dispositions et engagements annoncés dans son dossier de
déclaration tel que défini au II de I’article R. 214-32, notamment les éléments prévus 8 1’étude
d’incidence, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni & celles
éventuellement prises par le préfet en application de larticle R.214-39 du code de
I’environnement.

De plus, lors de la réalisation des travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, le
déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres
rubriques de la nomenclature sans en avoir fait an préalable la déclaration ou la demande
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d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation. Sont notamment
concernés :

- les travaux susceptibles d’enfrainer la destruction des zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens
(rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au tableau de I'article R. 214-1 du code de
I’environnement).

- la réalisation d’un passage busé de longueur supérieure 4 10 m, (rubrique 3.1.3.0 de la
nomenclature annexée au tableau de 1°article R. 214-1 du code de I’environnement}).

Article 3

Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de maniére & garantir le bon
écoulement des eaux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés A la surveillance et 2
I'évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent étre compatibles avec les différents
usages du cours d'ean.

Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques
Section 1 : Conditions d'implantation
Article 4

L'implantation des ouvrages et travaux doit étre adaptée aux caractéres environnementaux des
milieux aquatiques ainsi qu’aux usages de I’ean. Les conditions d'implantation doivent étre de
nature a éviter ou & défant, 4 limiter autant que possible les perturbations sur les zones du milieu
tant terrestre qu’aquatique. Elles ne doivent ni engendrer de perturbations significatives du
régime hydraulique du cours d'ean, ni aggraver le risque d'inondation a I'aval comme 2 l'amont,
ni modifier significativement la composition granulométrique du lit mineur.

Sur les cours d'eau a lit mobile, les modifications du profil en long et du profil en travers ne
doivent pas réduire significativement l'espace de mobilité du cours d'eau. L’impact du projet sur
l'espace de mobilité, défini comme I’espace du lit majeur 4 1*intérieur duquel le it mineur peut se
déplacer, est apprécié en tenant compte de la connaissance de I'évolution historique du cours
d'eau et de la présence des ouvrages et aménagements significatifs, 3 I'exception des ouvrages et
aménagements & caractére provisoire, faisant obstacle # la mobilité du lit mineur. Ces éléments
sont appréciés sur un secteur représentatif du fonctionnement géomorphologique du cours d’cau
en amont et en aval du site sur une longueur totale cohérente avec le projet, au moins égale &
300m, -

-Section 2 : Conditions de réalisation des travaux et d'exploitation des ouvrages
Article 5

Le déclarant établit une description comprenant notamment la composition granulométrique du
lit mineur, les profils en travers, profils en long, plans, cartes et photographies adaptés au
dimensionnement du projet.

Le déclarant établit un plan de chantier comprenant cette description graphique et un planning,
visant, le cas échéant, & moduler dans le temps et dans l'espace la réalisation des travaux et
ouvrages en fonction :

- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;
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- de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement ;

- de 1a nature et de I'ampleur des activités de navigation, de péche et d'agrément ; le préfet peut
en outre fixer les périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou doivent éire
restreints (périodes de migration et de reproduction des peissons, de loisirs nautiques...).

En outre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais éventuels ainsi que les
zones temporaires de stockage.

Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chargé de la police de ’ean an moins quinze
jours avent le d&but des travaux. I en adresse également copie au maire de chaque commme sur
le territoire de laquelle les travaux sont réelisés, aux fins de mise 4 disposition du public.

Article 6

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion progressive ou régressive ni de
perturbations significatives de I'écoulement des eaux & I'aval ni accroitre les risques de

débordement.

Les hauteurs d’eau et vitesses d’écoulement résultant de ces travaux doivent étre compatibles
avec la capacité de nage des espices présentes afin de ne pas constituer un obstacle 2 la
continnité écologique.

1° En cas de modifications du profil en long et du profil en travers dans le lit initial du cours
d’eau, le reprofilage du lit mineur est réalisé en maintenant ou rétablissant le lit mineur d’étiage ;
il doit conserver la diversité d*écoulements.

En outre, en cas de dérivation ou de détournement du lit mineur tel que la coupure d’un méandre,
une attention particuliére sera apportée aux points de raccordement du nouveau lit. La différence
de linéaire du cours d’eau suite an détournement est indiquée. Le nouveau lit doit reconstituer
des proportions de faciés d’écoulements comparables et une diversité des profils en travers
proche de celle qui existait dans le lit détourné.

2° En cas de modification localisée liée & un ouvrage transversal de franchissement de cours
d’ean, le positionnement longitudinal de I’ouvrage (pente et calage du coursier) est adapté de
fagon & garantir la continuité écologique. Le radier est situé & environ trentc centimétres au-
dessous du fond du lit du cours d'eau et est recouvert d'un substrat de méme nature que celui du
cours d'eau. Un aménagement d*un lit d*étiage de fagon A garantir une lame d’ean suffisante &
I*étiage est assuré.

Le raccordement entre ’ouvrage et le Iit aval est si nécessaire stabilisé par I’aménagement d'un
dispositif de dissipation d’énergie en sortie d’ouvrage pour contenir les risques d’érosion
progressive.

Article 7

Le déclarant doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions
accidentelles et les dégradations et désordres &ventuels que les travaux ou 'ouvrage pourraient
occasionner, au cours des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation. Il doit en outre garantir une
capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le repliement des installations du
chantier en cas de crue consécutive A un orage ou un phénoméne pluvieux de forte amplitude.

Article 8

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution ou un désordre dans
T'écoulement des eaux & I'aval ou a 'amont du site, le déclarant doit prendre toutes les mesures
possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remeédier. Les travaux sont
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interrompus jusqu'd ce que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le
renouvellement, I1 en informe dans les meilleurs délais le préfet, le service chargé de la police de
I’eau et le maire, intéressés soit du fait du lieu de I'incident soit du fait des conséquences
potentielles de I’incident notamment en cas de proximité d’une zonme de captage pour
I’alimentation en eau potable ou d’une zone de baignade.

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de lenrs effets sur le milien
Article 9

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrble dans les conditions prévues
a l'article L. 216-4 du code de I'environnement.

Article 10

Le déclarant établit au fur et & mesure de 'avancement des travaux un compte rendu de chantier,
dans lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu'il a prises pour respecter
les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu'il a identifiés de son aménagement sur le milien
et sur l'écoulement des eaux. Ce compte rendu est mis 4 la disposition des services chargés de la
police de l'eaun.

A la fin des travaux, il adresse au préfet le plan de récolement comprenant Ie profil en long et les
profils en travers de la partie du cours d’ean aménagée, ainsi que le compte rendu de chantier.

Lorsque les fravaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au
préfet un compte rendu d'étape 4 la fin des six premiers mois, puis tous les trois mois.
Section 4 : Dispositions diverses
Article 11

Les travaux ne doivent pas entraver l'accés et la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en touf temps aux agents habilités & la recherche et la constatation des infractions en

application de l'article L. 216-3 du code de l'environnement, ainsi qu'anx agents chargés de
I'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Article 12

Le service chargé de la police de I’eau peut, & tout moment, pendant et aptés les travaux,
procéder 3 des contrbles inopinés, notamment visuels et cartographiques et par analyses. Le
déclarant permet aux agents chargés du contrble de procéder & toutes 1es mesures de vérification
et expériences utiles pour constater I’exécution des présentes prescriptions.

Chapitre ITI : Modalités d'application
Article 13

Si au moment de 1a déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions applicables aux travaux, il en fait la demande au préfet, qui statue par
amété conformément & l'article R.214-39 du code de Penvironnement, dans le respect des
intéréts de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée i I'article L. 211-1 du code de
l'environnement.

Article 14
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Si le respect des intéréts mentionnés 3 l'article L, 211-1 du code de I'environnement n’est pas
assuré par I'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété
complémentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, en application de I'article
R. 214-39 du code de I’environnement.

Article 15

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis 3 une suire personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
prefet dans les trois mois qui suivent conformément i I'article R.214-45 du code de
I’environnement,

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités existants et 1également réalisés ou exercés 2 la date de publication du présent arrété.

Article 17
Le directeur de I'eau est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la République francaise.

Fait & Paris, le 28 novembre 2007

SIeNE

Le Directeur de 1'ean
Pascal BERTEAUD
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B B Legifrance™

L T

DG

Arrité du 30 septembra 2014 fhant las presacriptions techniques générales applicables
aux installations, cuvrages, travaux et activités soumis 3 autorisation ou A déclaration
en spplication des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de Fenvironnement et relevant de
Ia rubriqua 3.1.5.0 de la nomenciature annaxée & I'article R. 214-1 du code de
I'environnament

NOR: DEVL1404546A
Version cansolidée au 20 avrii 2016

La ministre da Fécologie, du développemnent durable et da Ménergle,

Vu la code da Fenvironnement, notamment les artiches L 211-1, L 211-2, L 211-3, L. 214-1 A L. 2141, R. 211-1 &
R. 211-6 ot R, 214-1 A R. 214-56 ;

Vu ieg conclusions de Ia consultation du public organisée du 23 avrll ap 15 mal 2014 ;

Vu les avis de ia mission Interministériez de "eau on date du 21 julh 2013 et du 18 septembre 2014 ;

Vu l'avis du Comib) national de 'eeu an date du 23 septerbre 2014,

e

Chapitre Ier : Dispositions générales

Articia 1

Le béndficialra de 'autorisation ou le dédarant d'una opération ralevant de Is rubrique 3.1.5.0 de (s nomendature
Annhexts au tabizau de Fartide R, 214-1 du code da l'environnement, relative aux Instafations, suvrages, travaux
ou activités, étant de nature & détruire dans le It mineur dun cours deau jes fraydres, les zones de crolssance at
les zottes d'alfimentztion de la faune plsdeols, des crustacds et des batreclens, cu dans son it majeur les frayknes
2 brochets, ast tenu de respecter las prescriptions du présent arrété, sans préjudice de I'application des
prescriptions fbedes ay titre d'autres rubriques da 1a nomenclature pricitée at d'avtres I&gisiations, natamment
talle relative aux espices protégées.

Article 2

Les cuvrages ou Instnlistions sont entretenus de manlére & garantir lo bon éooulement des enux et le bon
fonclionnement des dispositifs destinds 3 la protaction de |a ressource en eau et des milleux aquatiques alnsl que
caux destinds 4 la survelilance et & I'évaluation des prélevements et dévarsements. lis dojvent &re tompatibles
avec lea différents usages du cours d'eau.

Chapitre II : Dispositions techniques

» Sectlon 1 : Conditions d'élaboration du projet

Article 3

Dans la conception et la mise en teuvre de leurs projets, les maftres d'ouvrage dofvent d&finir les mesures
adapbées pour éviter, nédulre et, lorsqua c'est nécessalre et pussibie, compenser leurs impacts négatifs
significatfs sur 'environnement.
L'implantation des installations, ouvrages et travaux alnai que be diroulameant das achvitds dojvent dtya
compatibles avec leg carachéristiques des milleux aguatiques ainsi qu'avec lea objectifs fixés par le schéma
directeur d'aménagemant st de gestion des saux {SDAGE) ot le schdmz d'aménagement et de gegtion des
eax (SAGF), lorsqu'lls exigtent, Iis dolvant tenir compta des espdoas prisentas ains] que, dans le it mineur,
da |a lccaiisation des fraydres, des ranes de crolssance et d'aimentation de fa faune piscicols, des crustacds st
des betracdlens et, dans ls Iit majeur, de la localisation des frayeres de brochets.

Article 4

Dans Je cas de travawx dans b Iit mineur ou dans le It majeur du cours d'eau, un plan de chantier prévisionne
des travaux est établl dang le dossler de déclaration ou de demanda d'sutorisation, Ce pian précise -

- la Ipcalisation des travaux et des installaions da chantier ;
- les points de traversée du cours d'sau mentionnés 3 I'article 6 ;
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= les moyans tachniques mis en couvre pour Emiver leg rizques da poliution accidentelle et de destruction des
milleux aquatiques, an application des aiticles 10 =t 11 (st notamment I localisation des Installations de
stpckaga ire des matfraux) @

= les modalités d'entévement des matériaux, la destination des déblais et remilals Gventuels et les dispositions
grises pour Mévacuntion et le tralterment des éventuels déchets solldes ef liquides générés par |e chantier, en
application da I'articla 13 ;

- I8 calendrier de réallsation prévu,

Pour les projets relevant du rigima dautorisation et réalisés an plusieurs phases, [n transmission du plan de
chantier peut &ra postérieurs 4 la transmission du dossier e demande d'autorisation & Ie pétHennalre le
Justifie dans son documant d'incidence, La transmiasion dolt Intervenir au moins daum mols avant le début de
chaque phase de travaux. Toubefois, le dossler Initfal doit au mintmum préciser 8 natune des opérations
envisagéas, les principales dispositions prévues pour 'application des miticles 10, 11 et 13 et les périodes
E&\_ﬂﬂﬂi_ﬂn Tintervention. H doit dgalement localiger les sectaurs de travmmn: et les sites d'rpantation des
Insta As.

Pour Fapplication du présent arr8t&, on entend par « Instaflations de chantier » Mansemble des sites de
remisage, de remplissags et d'antretien das engins et véhiculas da chanbier, des instailations utilisées par le
personnel de chantier, d= stockage des déchets Issus du chantiar et da stociege des mabérinice extralts du bt
minaur du cours d'eau et des débris vigétaux,

Toute intervention dans le fit mineyr d°un cours d'esu pouvant aveir une incklence sur les zones de frayires ext
Intardite pandant Ia période de reproduction des poissons, des crustacés ou des batraciens présents et
suscepttbles d'utiliser les fravéres.

Tl an est de maime dans le lit majeur d'un cours d'eau sur toute zone de fraydre de brochets pendant Ia pérode
de reproduction de cethe esphce,

Pour Fapplieation du présent arrité aux polssang, on entand par « périoda de raproduction » la périotia allarnt
de la ponte su stade alevin nageant. .

1l peut #tre dérogé aux dispositions du présent article 51 le p&titionnalra justifie dans le document diinddenses
qu'll n'existe aucune solution akernative tachniquement réallsable & un coltt raisonnable au regard des
Incidances sur I'snvironnemant et qul met en ceuyre des mesures particulldres de raduction ou de
compensation des Incidences, Cas mesures sqnt décrftes dans h document d'incldances, Dans tous les cas, 1a
périade des travaux doit &tra cholsla de maniére 4 éviter au mexicnum I période da reproduction das polssons,
deg crustachs ou des batraciens présants.

Article 6

"h circuiation et intervention d'engins et dy véhicules de chantler sont interdites dans i« lit moullls, &
‘axception :

1° Des opérations limitées & un ou daux points de traversds du cours d'sau, définis dans le plan de chantier,
Ceu points sont cheisls et aménagés de manikéne & dviter s destruction des fraydres, Dans Id mesure du
possble, lis sont shtuge 3 proximivé des Installations de chantier. Ces points de trevarsde du cours d'eau paries
engins de chantier sont temporalres et Kmités & la durde des travaux, fis ne dolvent pes constituer diabstacles
# 1a libra cireylation des espioes présentess ; ’

2° Des travaux réallsés pour k» mise & sac tamporaire d'une partie du lit mineur lorsque celle-< est néoessalre
pour Msolement du chantter. Les interventions ot les circulations nécessaires & la mise 4 ser dans |e It mousllé
sont rédultes au strict mintmum.

Les dispositions mises en ceuvre par la bénéfictaire de Pautorisation ou Ye dédarant sont décrites dans le
document d'Incidences.

La présente disposition ne s'spplique pas sux passages 3 gué aménagés et permanents utifeds an dehors des
périodes de travawc.

1l peut &tre dérogé aux dispositions du présent article sl & pétittannaira fustifie dans le document d'incdences
qu'll n'existe aucune solution aliernative techniquement réalisable & un codt raisonnable su regang des
incdences syr I'envirennement et qu'il met en geuvre des mesures particyilénes de réduction ou e
compansation des Incidences. Ces mesures approprides sont déarites dans le document d'Incidences.

Pouy Fapplicetion du présant arrdbé, on entend par « (It maullld » (e [Tt qui 5t en eaw aw moment da

I'opération.
Article 7

Sur les zones de fraydres A polssons dans le Mt mineur d'un cours d'aau, la modification définitive du substrat
initisl, c'est-3-dire Iz rempiacemant par un matériau diférant ou 'arlévement total du substrat, dei &tre
évitie. 1) en est de mEme pour Ia destruction d'une frayére A brochete dars le [it majeur d'un cours d'eaur,
concemnant la substrat et la flore néoessulnes & la ponte. Lorsque I'&vit=ment est Impassible, I pétitonnalre la
justifiz dans le documant diincldances.

La surfaca da K mineur annoyse ou dont le substrat ast modifié ou fa surface de fravire & brachat détrulta est
alors rédulte au minimum.

Afin de compenser les effets négatifs significetifs, "opération donna llau & des megures compensazoltas de
restauration du milleu aguatique, Ceg MEsures Intarviennent par priorité & Méchella du cours d'sau Intéresss,
Ellos Intetviennent sur des secteurs présentant les mémes espicas qua dens la zona de travaux. Le cholx et la
locallsation des mesures ast jurtifié dans la doclment d'incidences, Les mesures prévues sont décritas dens le
document Fincidences. Le milleu alnsi restauré dolt 4tre de quaiité écologique au moing dquivalents 3 calle du
millau détrult et d'une surface au moing égale. .
1| paut &tre dérogé aux dispositions du précédant paragrapha sl e pétitionnaire justifis dans la document
d'Incldences qufil n'existe aucuna masure compensatolre pertinente techniquement réalisable & un codlt
ralsohnable au ragard des nkidences sur l'environnemert.

Les mesures compansatalras dolvant dtrs prdalables 4 toute atteints au milisy naturel, 1l paut 8tre dérogé & ce
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principe sl le pétitionnalra justifie dang le document d'inGdences que la dérngation ne compromet pas
Fefficacitd de |a compensation.

Les dispositions prévues par cet article ne a'Bppliguent pas aux opérations de renaturation de cours d'eau dont
F'obijectif est d'apporter des matériaux de différants dismatres dans des secteyrs dégradés A {a suite
dopérations passées.

¥ Section 2 : Modalltés de réalisation de Fopération

Arlicle 8

Dans le cas de travaux dans Is it mineur du cours d'ea, ie bénéficlalre de lautorisatisn ou ja déclarant
communigue su service instructeur et aux malres des communes concamdes, au mains quinze jours ouvris
avant la data prévisionnalle de début des travaux, les dates privisionnsiles de début et fin du chantder, k nom
de |2 ou des personnes morales ou physiques retenues pour F'exdcution des traveu.

Articis 9

Le bénéficiaira de I"autorisation ou ke dédarent communique le rfcipissd da diclaration ou I'arrétd
d'autorization ainsi que b plan de chentier et le dossier déposé ayant servi lors de Pinstruction dans son
Intégrallté & chaque entreprise Intervensnt sur le chantier. 1l peut #tre essorti de fiches de consignes explicites
i Mintention des travaBleurs opérant sur site.
Dars |s cadre de la communication sur _.ﬁ-..._muqu.. générale du chantler, le dussier de déclaration ou de
demande d'autorisation peut 8tre remplacé par une synthise des princpaux enjeux lés & Ia protection des
mifisux aquetiues et des principales prascriptiona .un..n_:_a.mm.

Artide 10

Sous réserva des dispasitians de Marticla 7, le bénéficiaire de {'sutorisation ou le déclarant prend toutes les
dispositions nécessaires pour imiter les risques da pollution accidentalle et de destruchon des milleux
Bquatiques,

Des aménagements sort mis en ceuyre de manidns 3 limiter k= départ; de matiéres en suspension vers (‘aval.
Les equx soulliées, pompdes avant In misa & sac, devront &re filtrées ou décanties avant refet dans le colrs
d'eau. L'étanchéité da la zone mise A gac devrs, dans Ia mesure du possible, Stra garantie.

La béndficialra de 'autorisation oy Jg déclarant prend boutes les dispositions nécessalras pour dvisar toute
mortalitd de lu faune présente ou destruction de In flora présente sur 'emprise das travaux oy sur e trongon
impacté par les rejets. 1 effoctua, lorsque cela est niicessiire, des piches de sauvegarde.

Le pétionnaire preicise les mesures mises an ssuvre dans ie documant d'incidences et/ou dans le plan de
chantier,

Article 11

La bénéficialra de 'autorisation ou ke dédarant prend toutes les disposltions nécessaires pour limiter les risques
de pollution acddentaile ids aux installatians de chantier, notamment en ce qul conerme la circulation, &
stationnemant et M'entretien des engins. ‘

A cet effet, f'entretian des shgins et iag gtockagies des prodults destings  cet entretien serunt réaliséa sur des
sltas prévus & ot effet, équipés de dispositifs de rébention permattant d'mmipdchar tnuta fuite de matiae
polluanta vers [a cours g'seu. Il &n est de méme pour la stockage des déchets prodults sur le chantler, hors
débris vigéteux et matériaux extralts du it du cours d'ea. .

Lersque les contraintes lléss au chantler Ia justifient, et notamment Ia distance entra les Installations de
chantier et Ia zona de travauy, le ravitalilement des angins at leur stationnenant peuvent 8trs nfalisds sur ou &
proximibé da la zone de braveux, en dehors du It minss- du cours d'eou. Le béndliclaine de Fautorisation ou le
déclarant doit justifier, sur demande du service da contriie, des dispositifs mis en ceuvra pour fimiter les
risques de pofiution accidentelle.

La stockage temperatre des matériswx fins [vases, sables, limons) exbraits du At mineur du cours d'eau ot das
débris végétaux est effectud de manisre 2 limiter ke risque de départ vers la It mineur du cours d'eau. En cag
de régalage ou de mise an dépst, mime provisoire, da mabértanx & praximité du cours d'eau, {e bdndfidalra da
l'autorisation ou Ix déclarant s'assurara que des dispositions afficaces seront prises pour éviter toute
contamination des eaux, an particulier par ruisssflament.

Dans I'hypothése ob les Installations de chantier s'avdreralent nécessaires en zone aux risques
d'inondation, le bénéficialre de I'autorisation ou le déclorant doit garantir une capacite diintervention rapide de
Jour comme de nult afin d*assurer Ja repliement des Installztions du chantier en cas de arye raplde,

La prajet ne doft pas entratner 1a dissdmination des esploes exotiques envahissantes, susceptibles
d'sndommager, dans la it mineur d'un eours d'eau, les fraydres, las zones da crotsance et les zonas
dalimentation da Ia faune piscicols, des crustacks et des batracians oy, dang son Kt majeur, Jes fraydros 3
brochets. Le bénéficialre da Fautorisation ou le dédarant met en osuvre les moyana nécessaires pour Féviter.
Le pétitionnaire précse les mesures mises on stuvre dans ke document d'Incidences t/ou dang la plan de

chantier.
Article 12

En cas d'incident lons des ravaux suscepfibla de pravoguer una poliution accidentelle ou un désordre dans
T'écoulement des eaux 4 I'aval ol @ Fament du site, Js béndfciairs de Fautorisation o le déclarant doit
Immédisbermnent prandre toutes ks disposttions nécessalras {pouvant aller, l& cas échéiant, jusqu'd Finterruption
das travaux) afin de limiter les affets sur le millau et sur Iécoulersent des eaux ek d'dviter qu'il ne sa

reprodutse. Tl informe £galement dans les meilleurs dilais le prifet diy département at las maires des
AHMMUnes concernéas,
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Article 13

AVissue du chantier, [es dichats lzsus des travaux sont évacués vers des sites sutorisés prévus & cet ffet ;
ces sites seront désignds, lors de |a demande, au service chargé de la police de I'aau, Les téblals sains lssus
des travaux sont en priorité utllisée pour des opérations de génis écolagique, dis lors que leurs
caractéristiques phyelco-chimiquas le permettent,

Le tarraln sur isqua) étalent établies [4a Instalintions de chentier

- soit est remis dans son état antérieur au démanage des travau, tans la mesure du possible aver les
matirisux qul &talent Intialament présents sur sie ;
~ soft falt I'objet &'une opération de renaturation.

La remise en eau des trongons mis & sec lors de Popération est réasée gradueliament afin da limiter au
maximum le départ de matériaux fins vers Faval.

A I'lssue des travaux, = béndficialre de I'autorisation ou le déclarant procide, dans le ¥t mineur et sur
F'emprice des frayires & brochets @

- solt & la reconstitution des fadds d'Scoulemant at des habitats prisents avant las travaux ;
- golt & To recréation de zones de frayéres fonctionnalles pour les esphces présentes sur fe site.

,Saut quand les travaue ant pour objet {'enfdvernent des matériaux tel que mentionné dans la rubriqus 3.2.1.0
da |5 nomenclature annexde & larticle R, 214-1 du code de Penvironnament, |es matériaux grossiare naturels
de diamétre supdrisur & 2 num extralts lors de Mopération sonk rambs dans le cours d'eau efin de ne pas
ihnﬂ._.n en cause le mécanisme da transport neturel des s&diments et le makntien du Ot dans son profl
d'équilibre,

En eas de destruction de la Hipisylve, des opérations sont menées pour favoriser sa négéndration naturelie ou
des plantations seront affaciuses Iz long des berges concarndan avac des easences autochtones adaptées (en
priorité les assences présentes sur le site} dans Fannée sulvant las bravatix, Las plantations doivent aboutr & la
reconstiution d'une ripisylve au moins équivalenta an matiére de densitd. De nouvelles plantations sort
réalis&es tant que cet ohjectif n'est pas att=int. La régénération de I8 ripisylve est conduits de manidre 3 ne
pas générer d'obstruction du cours d'enu.

Catte disposition ne s'applique pas sur les digues de protection contra les (nondations et aux autres oLvragas
hydrauliques susceptibles d'dtre andommagés par le développament da (a végétation.

v Section 3 : Conditions de sulvi des opérations et de eurs effets sur le
milieu

Article 14

Pour las projets qui reldvent du régime de "autorisation, un an aprés ja fin des bravau, le bénéfidalrs de
'auterisation fournft au service chargé de Ia police de Peau un rapport dvaluant les Bventusls dearts entve les
Impacts mentionnda dans Fétude d'incidences inftiala st caux imputables aux travaux cheservés sur le site,
Cetle dvaluation peut hécessiter des préldvements et analyses physico-chimigues et biologiques de mérme
natyn que ceux entrepris lors de 'dtude préalnhie.

En cas d'écarts constabis ou deffats notables sur la mifiay, le bénéRdaire de Mautorisation propese les mesures
visant 4 réduire les Incidences nigstives observées. Lautorité administrative paut axigar un ol plusiewrs

nouva pposts dans les années sulvantes. Tis donnent Kear, le cas &chédant, & des armbtés modificatifs ou
compiémentaires.

Article 15

Pour las projets qui reldvent du régime de "avtorisation, ke bénéfidalra de I'autorisation &tabllt au fur st &
masure de Favancement des travaux un compte rendu de chantler, dans laqual il retrace |e déroulemant das
travaux, les incidents survenus, les mesures qu'll a prises pour respacter les prescriptions d-dessus aingt que
ies affets de son aménagement sur le mibey et sur Mécoulement des eaux, gu'll a identifiés.

Cas comptes rendus sont tenus A la disposition des Servicas chargés da la pofice de Teau.

- Chapitre IIT : Modalltés d'application

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, auvrages, travaux st activitks
existants ek légalament réalisés ou exercés & |a date de publication du présent armdts,

Article 17

Le directeur da I'eau et de ka bladiversité est chargd de I'exScution du présent arréts, qul sers publié au Journal
officiel de In République francalse.

Fait le 30 septembre 2014.
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Direction départementale des territoires
86-2016-10-11-001

RD 86 2016 00124 Récepisse de depot de dossier de
déclaration donnant accord pour commencement des
travaux concernant la création d'un piézometre de mesure
de laqualité des eaux au niveau de |'ancienne décharge
municipale de"LaCliele" commune de Scorbé-Clairvaux
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT

LA CREATION D'UN PIEZOMETRE DE MESURE DE LA QUALITE DES EAUX AU
NIVEAU DE L'ANCIENNE DECHARGE COMMUNALE DE "LA CLIELLE"
COMMUNE DE SCORBE-CLAIRVAUX

DOSSIER N° 86-2016-00124

La Préféte de la VIENNE
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 2 L. 214-6 et R. 214-1 34
R. 214-56 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux du Vienne, approuvé le ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L.214-3 du code de [l‘environnement
considéré complet en date du 06 Octobre 2016, présenté par la COMMUNE DE SCORBE
CLAIRVAUX représentée par Monsieur le Maire , enregistré sous le n® 86-2016-00124 et relatif 4 :

La création d'un piézométre de mesure de la qualité des eaux au niveau de l'ancienne décharge
communale de "La Clielle” a Scorbé-Clairvaux ;

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant
Monsieur Le Maire

COMMUNE DE SCORBE CLAIRVAUX
2, place de la Mairie
86140 SCORBE CLAIRVAUX

concernant :

La création d'un piézométre de mesure de la qualité des eaux au niveau de I'ancienne
décharge communale de "La Clielle” a Scorbé-Clairvaux

dont la réalisation est prévue dans la commune de SCORBE-CLAIRVAUX

Les ouvrages constitutifs 2 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement. La rubrique du
tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée est la suivante :
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Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

1.1.1.0 | Sondage, forage y compris les essais de pompage, création de | Déclaration | Arrété du 11
puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a un usage septembre 2003
domestique, exécuté en vue de la recherche ou de [a

surveillance d'eaux souterraines ou en vue d'effectuer un
prélévement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines y compris dans les nappes d'accompagnement de
cours d'eau. (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des piéces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition a cette déclaration.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées 3 la mairie de SCORBE-CLAIRVAUX, ol
cette opération doit étre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale
d’un mois pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de la VIENNE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, & compter de [a date de
sa publication ou de son affichage a la mairie par le déclarant dans un délai de deux mois et par les
tiers dans un délai de un an a compter de la date de notification de la décision. Toutefois, si la mise
en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en mairie,
le délai de recours continue a courir jusqu’a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en

service,

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la
date d'achévement des ouvrages et, fe cas échéant, de la date de mise en service.

En application de Farticle R. 214-51 du code de 'environnement, la mise en service de Fingtallation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et l'exercice de [lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans & compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, ddment justifiée, celle-ci sera adressée a4 Mme La
Préfete au plus tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier déposeé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépisseé, pourra entrainer I'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultant, a l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre porté, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de 'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche

d’infraction.
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Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

APOITIERS, I rg 4 pey e

Pour la Préféte de la VIENNE et par délégation

-E’:"‘ et
Morgan PRIOL

service

o

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recueillies font l'objet d'un fraitement informatique destiné a linstruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de 'eau en application du code de 'environnement. Conformément 2 la loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet
unique de police de I'eau ol vous avez déposé votre dossier.
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ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

» Arrété du 11 septembre 2003 (1.1.1.0)
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Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions généraies applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des arficles L. 214-1 a L. 214-3 du
code de 'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au
décret n°® $3-743 du 29 mars 1993 modifie

Modifié par I'arété du 7 acit 2006 paru le 24 septemiore 2006

NOR: DEVED320170A

La ministre de I'écologie et du développement durable et le ministre de la santé, de la famille
et des personnes handicapées,

Vu le code civil, notamment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;

Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 211-2, L, 211-3, L. 214-1 d L. 214-4;

Vu le code de la santé publique, notamment ses arficles R. 1321-6 aR. 1321-10 et R. 1322-1 &
R. 1322-5;

Vu le code minier, notamment ses articles 131 ef 132 ;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par l'arficle 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opératfions
soumises & autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi n°® 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1994 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre
édictées les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), ¢ (2° et 3°) de la loi n® 92-3 du
3 janvier 1992 et de l'article 58 de la loi du 16 décembre 1944 relative au régime et & la
répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution, applicables aux installations, ocuvrages,
fravaux et activités soumis & autorisation ou déclaration par l'article 10 de la loi sur I'eau n® 92-
3 du 3 janvier 1992 ;

Vu |'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 19 décembre 2001 ;
Vu l'avis du Comité national de l'eau en date du 31 janvier 2002 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de I'hygiéne publique de France en date du 9 avril 2002,

Arrétent :
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Chapitre ler
Dispositions générales
Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée a I'article 2 du décret du 2 février 1994 susvisé,
soumise & déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret
du 29 mars 1993 susvisé, relative aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
soutemrain, exécutés en vue de la recherche ou de la surveillance d'eau souterraine ou afin
d'effectuer un prélévement temporaire cu permanent dans les eaux souterraines, est tenu de
respecter les prescriptions du présent amété, sans préjudice de l'application des prescriptions
fixées au fitre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres législations, en
particulier celles découlant du code minier.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annencés dans le dossier de
déclaration dés lors guiils ne sont pas contraires aux dispositions du présent amété ni & celies
éventuellement prises par le préfet en application de l'aricle 32 du décret n® 93-742 du 29

mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation des sondage, forage, puits, ouvrage souterrain, dans leur mode
d'exécution ou d'exploitation, dans l'exercice d'activités rattachées, le déclarant ne doit en
aucun cas dépasser les seuils de déclaratfion ou d'auterisation des autres rubrigques de la’

nomenclature susvisée sans avoir fait, au préalable, la déclaration ou la demande
d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou I'autorisation.

Chapitre |l
Dispositions technigues spécifiques
Secfion |

Conditions d'implantation
Article 3

Le site dimplantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de
prévenir toute surexploitafion ou modification significative du niveau ou de I'écoulement de
la ressource déja affectée & la production d'eau destinée & la consommation humaine ou a
d'auvtres usages legalement exploités ainsi que tout risque de pollution par migration des
polliutions de surface ou souterraines ou mélange des différents niveaux aquiféres.

Pour le choix du site et des condifions dimplantation des sondages, forages. puits, cuvrages

souterrains, le déclarant prend en compte les orientations, les resirictions ou interdictions
applicables & la zone concemnée, en particulier dans les zones d'expansion des crues et les

zones ol existent :

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention des risques naturels ;
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-un périmétre de protection d'un point de prélévement d'eau destinée a la consommation
humaine ;

- un pérnmeétre de protection des sources d'eau minérale naturelle ;

- un pérmétre de protection des stockages souterrains de gaz, dhydrocarbures ou de
produits chimiques.

Il prend également en compte les informations figurant dans les inventaires départementaux
des anciens sites industriels et activités de services lorsqu'ils existent.

Arficle 4

Aucun sondage, forage, puits, ouvrage souterrcin, ne peut étre effectué & proximité d'une
installation susceptible d'altérer la qualité des eaux soutemraines.

En particulier, ils ne peuvent &tre situés & moins de :
200 métres des décharges et installations de stockage de déchets ménagers ou industriels ;

35 métres des ouvrages d'assainissement collectif ou non collectif, des canalisations d'eaux
usées ou fransportant des matiéres suscepftibles d'aliérer la qualité des eaux souterraines ;

35 métres des sfockages dhydrocarbures, de produits chimiques, de produits phytosanitaires
ou autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines.

Les dispositions précédentes ne s'‘appliguent pas aux sondages, forages, puits, ouvrages
souterrains destinégs & effectuer des prélévements d'eau dans le cadre de la surveillance ou
de la dépollution des eaux souterraines, des sols et sites pollués ou des activités susceptibles
de générer une pollution des sols et eaux scutemraines.

En outre, les sondages, forages, puils, ouvrages souterrains destinés & effectuer des
prélévements d'eau pour l'dlimentation en eau potable ou pour l'arrosage des cultures
maraichéres ne peuvent étre situés & :

- moins de 35 métres des batiments d'élevage et de leurs annexes : installations de stockage
et de traitement des effluents {fosse & purin ou & lisier, fumiéres...), des aires d'ensilage, des
circuits d'écoulement des eaux issus des batiments d'élevage, des enclos et des voliéres ol la
densité est supérieure & 0,75 animal équivalent par métre carré ;

- moins de 50 métres des parcelles potentiellement concernées par Iépandage des
déjections animales et effluents d'élevage issus des installations classées ;

- moins de 35 métres si la pente du ferrain est inférieure & 7 % ou moins de 100 métres si la
pente du terrain est supérieure & 7 % des parcelles concemées par les épandages de boues
issues des stations de traitement des eaux usées urbaines ou industrielles et des épandages
de déchets issus dinstallations classées pour la protection de I'envirecnnement.

Les distances mentionnées ci-dessus peuvent &fre réduites, sous réserve que les technologies

utilisées ou les mesures de rédlisation mises en oeuvre procurent un niveau équivalent de
protection des equx souterraines.
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Section 2
Conditions de réalisation et d'équipement
Article 5

Au moins un mois avant le début des fravaux, le déclarant communique au préfet par
courmier, en double exemplaire, les éléments suivants, s'ils n‘'ont pas &été fournis au moment du
dépbdt du dossier de déclaration :

- les dates de début et fin du chantier, le nom de la ou des entreprises retenues pour
I'exécution des travaux de sondages. forages, puits, ouvrages soutemains et, sommairement,
les différentes phases prévues dans le déroulement de ces travaux ;

- les références cadastrales des parcelles concermnées par les travaux, les cdtes précises entre
lesquelles seront faites les recherches d'eau souterraine, les dispositions et technigques prévues
pour rédliser ef, selon les cas, équiper ouv combler les sondages, forages et ouvrages

souterrains ;

- les modalités envisagées pour les essais de pompage, hotamment les durées, les débits
prévus et les modalités de rejet des eaux pompées, et la localisation précise des piézomeétres
OU ouvrages voisins qui seront suivis pendont la durée des essais conformément é l'article ¢ ;

- pour les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains situés dans les périmétres de
protection des coptages d'eau destinée & ['adimentation humaine ou susceptibles
dintercepter plusieurs aquiféres, les modalités de comblement envisagées dés lors qu'ils ne
sergient pas conservés.

Article é

L'organisation du chantier prend en compte les risques de pollution, notamment par
déversement accidentel dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterains. Les accés et
stationnements des véhicules, les sites de stockage des hydrocarbures et autres produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont choisis en vue de limiter tout risque de pollution

pendant le chantier.
En vue de prévenir les risques pour l'environnement et notamment celui de pollution des eaux
souterraines ou superficielles, le déclarant prend toutes les précautions nécessaires lors de lg

rédlisation des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains puis lors de leur exploitation
par prélévement d'eaux souterraines, notamment dans les cas suivants :

- & proximité des installations d'assainissement collectif et non collectif ;

- dans les zones humides ;
dans les zones karstiques et les roches trés solubles (sels, gypse....} ;
- en bordure du littoral marin ocu & proximité des eaux salées ;

- & proximité des ocuvrages souterrains et sur les fracés des infrastructures soutemraines [cables,
canalisafions, tunnels...) ;

- 4 proximité des digues et barrages ;
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- dans les anciennes carriéres ou mines a ciel ouvert remblayées et au droit des anciennes
camiéres et mines souteraines ;

- & proximité des anciennes décharges et autres sites ou sols pollués :

- dans les zones & risques de mouvement de terrain et dans les zones volcaniques & proximité
des circulations d'eau ou de gaz exceptionnellement chauds ou chargés en éléments,

Article 7

Le site dimplantation des sondages, forages, puits, ouvrages soutemrains est choisi en vue de
mditriser 'évacuation des eaux de rissellement et éviter toute accumulation de celles-ci
dans un périmétre de 35 métres autour des téites des sondages, forages, puits et ouvrages
souterrains.

Le souténement, la stabilité et la sécurité des sondages, forages, puits et ouvrages
souterrains, lisolation des différentes ressources d'eau, doivent étre obligatoirement assurés
au moyen de cuvelages, tubages, crépines, drains et autres équipements appropriés. Les
caractéristiques des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance & la pression, & la corrosion)
doivent &ire appropriées & l'ouvrage, aux milieux traversés et a la qualité des eaux
souterraines afin de garantir de fagon durable la qualité de 'ouvrage.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la rédlisation d'un sondage, forage ou
puits doit s'accompagner d'une cimentation de l'espace interannulaire, compris entre le
cuvelage et les terrains forés, sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du
terrain nafurel. Cette cimentation doit étre rédlisée par injection sous pression por le bas
durant l'exécution du forage. Un contrdle de qualité de la cimentation doit éfre effectué ; il
comporte a minima la vérification du volume du ciment injecté. Lorsque la technologie de
foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation por le bas, d'autres techniques
peuvent é&fre mises en oeuvre sous réserve qu'elles assurent un niveau équivalent de
protection des eaux souterrdines.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permetire le prélévement simultané dans piusieurs
aquiféres distincts superposés.

Afin d'éviter tout mélange d'eau entre les différentes formations aquiféres rencontrées,
lorsqu'un forage, puits, sondage ou ouvrage souterrain fraverse plusieurs formations aquiferes
superposées, sa réalisation doit &tre accompagnée d'un aveuglement successif de chaque
formation aquifére non exploitée par cuvelage et cimentation.

Les injections de boue de forage, le développement de l'ouvrage, par acidification ou tout
autre procédé, les cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages,

puits, ouvrages souterrains doivent étre effectués de facon & ne pas altérer la structure
géologique avoisinante et & préserver la qualité des eaux souterraines.

En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, le déclarant prévoit, si
nécessaire, des dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par foute autre
méthode appropriée, des déblais de forage et des boues et des eaux exiraites des
sondages, forages, puits, ouvrages souterrains pendant e chantier et les essais de pompage.
Les dispositifs de traitement sont adoptés en fonction de la sensibilité des milieux récepteurs.

Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans ies meilleurs délais tout incident ou accident
susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux souterraines, la mise en évidence d'une
poliution des eaux souterraines et des sols ainsi que les premiéres mesures prises pour y

remédier.
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Lors des travaux de sondage, forage et d'affouilement, le déclarant fait établir la coupe
géologique de 'ouvrage.

Arficle 8

Pour les sondages, forages, puifs et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever d
fitre femporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance, il est
réalisé une margelle bétonnée, congue de maniére a éloigner ies eaux de chacune de leur
téte. Cette margelle est de 3 m? au minimum autour de chaque téte et 0,30 m de hauteur
au-dessus du niveau du terain naturel. Lorsque la téte de I'cuvrage débouche dans un local
ou une chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire ; dans ce cas, le plafond
du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du temrcin

naturel.

La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au moins & 0,5 m au-
dessus du terrain naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle
débouche. Cette hauteur minimale est ramenée & 0,2 m lorsque la téte débouche &
lintérieur d'un local. Elile est en outre cimentée sur 1 m de profondeur compté & partir du
niveau du terdin naturel. En zone inondable, cetie téte est rendue étanche ou est située
dans un local lui-méme étanche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est instalié
sur la téle du sondage, forage, puits ou ouvrage soutemain conservé pour prélever & titre
temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance. Il doit
permehre un parfait isolement du sondage, forage, puits ou ouvrage soutemrain des
inondations et de toute pollution par les eaux superiicielles. En dehors des périodes
d'exploitation ou dinfervention, l'accés & lintérieur du sondage, forage, puits, ouvrage
souterrain est interdit par un dispositif de sécurité,

Les conditions de rédlisation et d'équipement des ferages, puits, sondages et ouvrages
souterrains conservés pour prélever & titre temporaire ou permanent des eaux souterraines ou
pour effectuer leur surveillance doivent permetire de relever le niveau statique de la nappe
au minimum par sonde électrique.

Tous les sondages, forages, puits et ocuvrages souterains conservés pour prélever & fitre
temporaire ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance sont
identifiés por une plague mentionnant les références du récépissé de déclaration.

Lorsque un ou plusieurs des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains réalisés sont
conservés pour effectuer un préléevement d'eau destiné a la consommation humaine, scumis
& autorisation au fitre des arficles R, 1321-6 & R. 1321-10 du code de la santé publigue, les
prescriptions ci-dessus peuvent é&itre modifiées ou complétées par des prescriptions
spécifiques, notamment au regard des régles d’hygiéne applicables.

Arficle ¢

Lorsque le sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain est réadlisé en vue d'effectuer un
prélévement dans les eaux souterraines, le déclarant s'assure des capacités de production
de l'ouvrage par l'exécution d'un pompage dessal. Lorsque le débit du prélévement
envisagé est supérieur & 80 m3/h, le pompage d'essai est constitué au minimum d'un
pompage de courte durée comportant trois paliers de débits croissants et d'un pompage de
longue durée & un débit supérieur ou égal au débit définitif de prélévement envisagé. La
durée du pompage de longue durée ne doit pos étre inférieure & 12 heures.

Le pompage d'essai doit également permettre de préciser linfluence du prélévement sur les
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ouvrages voising, et au minimum sur ceux de production d'eau destinée a la consommation
humaine et ceux Iégalement exploités situés dans un rayon de 500 m autour du sondage,
forage, puits ou ouvrage soutermrain ol il est effectué. Lorsque le débit du prélévement
définitif envisagé est supérieur & 80 m*/h, le déclarant suit l'influence des essais de pompage
dans des forages. puits ou piézométres situés dans un rayon de 500 m autour du sondage,
forage, puits, ouvrage en cours d'essai, en au moins frois points et sous réserve de leur
existence et de l'accord des propriétaires. Ce suivi peut étre remplacé par le calcul
théorique du rayon dinfluence du prélévement envisagé, iorsque la connaissance des
caractéristiques et du fonctionnement hydrogéologique de la nappe est suffisante pour
permetire au déclarant d'effectuer ce calcul.

Article 10

Dans un délai de deux mois maximum suivant la fin des fravaux, le déclarant communique
av préfet, en deux exemplaires, un rapport de fin des tfravaux comprenant :

- le déroulement général du chantier : dates des différentes opérations et difficuliés et
anomalies éventuellement rencontrées ;

- le nombre des sondages, forages. puits, ouvrages souterrains effectivement réalisés, en
indiqguant pour chacun d'eux sfils sont ou non conservés pour la surveillonce ou le
prélévement d'eaux souterraines, leur locdlisation précise sur un fond de carte IGN au 1/25
000, les références cadastrales de la ou les parcelles sur lesqueiles ils sont implantés et, pour
ceux conservés pour la surveillance des eaux souterraines ou pour effectuer un prélévement
de plus de 80 m3/h, leurs coordonnées géographiques (en Lambert Il étendu), la cote de la
t&te du puits, forage ou ouvrage par référence au nivellement de la France et le code
national BSS (Bangue du sous-sol} attribué par le service géologique régional du Bureau de
recherche géologique et miniére (BRGM} ;

- pour chague forage, puits, sondage, ouvrage souterain : la coupe géologique avec
indication du ou des niveaux des nappes rencontrées et la coupe technique de linstallation
précisant les caractéristiques des équipements, notamment les diamétres et la nature des
cuvelages ou tubages, accompagnée des conditions de réalisation {méthode et matériaux
utilisés lors de la foration, volume des cimentations, profondeurs atteintes, développement

effectués...) ;

- les modalités d'équipement des ouvrages conservés pour la surveillance ou le prélévement
et le compte rendu des travaux de comblement, tel que prévu & larticle 13 pour ceux qui
sont abandonnés ;

- le résultat des pompages d'essais, leur interprétation et I'évaluation de lincidence de ces
pompages sur la ressource en eau souferraine et sur les ouvrages voisins suivis conformément
d l'article 9 ;

- les résultats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

Lorsque l'eau dont le prélévement est envisagé est destinée & la consommation humaine,
seules sont & fournir au fitre du présent amété les informations relatives aux sondages de

reconnaissance préalable, les prescriptions relatives & l'exécution et a I'équipement de
l'ouvrage définitif étant fixées par 'arété individuel d'autorisation de prélévement.

Arrété du 11 sept. 03 consolidé 779

Direction départementale des territoires - 86-2016-10-11-001 - RD 86 2016 00124 Récépissé de dépot de dossier de déclaration donnant accord pour 10 1
commencement des travaux concernant la création d'un piézométre de mesure de la qualité des eaux au niveau de |'ancienne décharge municipale de "La Cliele"
commiine de Secorba-Clairvar iv



Section 3

Conditions de surveillance et d'abandon
Arficle 11

Les forages, puits, ouvrages souterrains et les ouvrages connexes a ces derniers, ulilisés pour
effectuer la surveillance des eaux souterrdaines ou un prélévement dans ces eaux, sont
réguliérement enirelenus de maniére & garanfir la protection de la ressource en eau
souterraine, notamment vis-A-vis du rfsque de pollution par les eaux de surface et du
mélange des eaux issues de différents systémes aquiféres, et & éviter tout gaspillage d'eau.

Les forages, puits, ouvrages souterrains utilisés pour la surveillance ou le prélévement d'ecu
situés dans les périmétres de protection des captages d'eau destinée & l'alimentatiion
humaine et ceux qui interceptent plusieurs aquiféres superposés, doivent faire I'objet d'une
inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de vérfier I'étanchéité de
linstallation concernée et I'absence de communication entre les eaux prélevées ou
surveillées et les eaux de surface ou celles d'autres formations aquiféres interceptées par
louvrage. Cette inspection porte en pariiculier sur I'état et la corrosion des matériaux
tubulaires (cuvelages, tubages...). Le déclarant adresse au préfet, dans les trois mois suivant
linspection, le compte rendu de cette inspection.

Dans les autres cas, le préfet peut, en fonction de la sensibilité de ocu des aquiféres concernés
et qprés avis du CODERST, prévoir une inspection périodique du forage, puits, ouvrage
souterrain dont la réalisation est envisagée et en fixer la fréquence.

Arlicle 12
Est considéré comme abandonné tout sondage, forage, puits, cuvrage soutemain

- pour lequel le déclarant ne souhdgite pas faire les fravaux de réhabilitation nécessaires,
notamment & lissue d'une inspection ;

- OU gui a &té réalisé dans la phase de fravaux de recherche mais gqui n'a pas éfé destiné &
I'exploitation en vue de la surveillkance ou du prélévement des eaux souterraines ;

- ou pour lequel, suite aux essais de pompage ou tout aufre motif, le déclarant ne souhaite
pas poursuivre son exploitation.

Article 13

Tout sondage, forage, puits, ouvrage souterrain abandonné est comblé par des techniques
appropriges permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes
nappes d'eau souterraine contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées et
l'absence de transfert de poliution.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains, situés dans les périmétres de protection des
captages d'eau destinée a l'alimentation humaine ou interceptant plusieurs aguiféres
superposés, le déclarant communique au préfet au moeins un mois avant le début des
travaux, les modalités de comblement comprenant : la date prévisionnelle des travaux de
comblement, l'aquifere précédemment surveillé ou exploité, une coupe géologique
représentant les différents niveaux géologiques et les formations aquiféres présentes au droit
du sondage, forage, puits, ouvrage souterrain & combler, une coupe technique précisant les
éqguipements en place, des informations sur I'état des cuvelages ou tubages ef de la
cimentation de l'ouvrage et les techniques ou méthodes qui seront ufilisés pour rédliser le
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comblement. Dans les deux mois qui suivent la fin des travaux de comblement, le déclarant
en rend compte au préfet et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications
par rapport au document transmis préalablement aux travaux de comblement.

Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de l'ouvrage.

Pour les forages, puits, ouvrages souterrains se trouvant dans les autres cas, le déclarant
communique au préfet dans les deux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux
précisant les références de I'ouvrage comblé, I'aquifére précédemment surveillé ou exploité
& partir de cet ouvrage, les fravaux de comblement effectués. Cette formalité met fin aux
obligations d'entretien et de surveillonce de 'ouvrage.

Pour les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains qui ont été réalisés dans le cadre des
travaux visés & l'article 7 et qui ne sont pas conservés pour effectuer la surveillance des eaux
souterraines ou un prélévement permanent ou temporaire dans ces eaux, le déclarant
procéde & leur comblement dés la fin des fravaux. Leurs modalités de comblement figurent
dans le rapport de fin de travaux prévu a l'article 10.

Chapitre lll
Dispositions diverses
Aricle 14

Le déclarant est fenu de lgisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions
prévues 4 l'article L. 2146-4 du code de l'environnement.

Artficle 15

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la
modification de certaines des prescriptions du présent amété, il en fait la demande au préfet,
qui statue par arété conformément & l'arficle 32 du décret du 29 mars 1993 susvisé, dans le
respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée & 'article L.
211-1 du code de I'environnement.

Lorsque les travaux sont effectués en vue d'un prélévement dans les eaux soutemraines
destingé & l'dlimentation en eau des populations ou & l'exploitation d'une source minérale
naturelle, les prescriptions du présent amété sont intégrées dans l'arrété d'autorisation
correspondant pour autant qu'elles ne soient pas contraires aux dispositions spécifiques qui
réglementent les prélévements en vue de ces usages.

Article 16
Les dispositions du présent amété ne sont applicables qu'aux opérations soumises &

déclaration dont le dépdt du dossier complet de déciaration comrespondant interviendra
plus de douze mois aprés sa date de publication.
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Articie 17

Le directeur de l'eau et le directeur général de a santé sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent amété, qui sera publié au Joumnal officiel de la
République frangaise.

La ministre de I'écologie et du développement durable

Le ministre de la santé, de la famille et des personnes handicapées
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